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CAMARA DOS DEPUTADOS

PARECER N. 402

Senhores Deputados. — Circunstancias
de varia ordem impediram esta comissgo,
que especialmente elegésteis para estudar
o Tratado de Paz com a Alemanha, de ter
vindo mais cedo apresentar-vos o resul-
tado dos seus trabalhos. -

E teve de ser afinal para obedecer &
pressio imperiosa do tempo para aprovei-
tar prazos marcados no Tratado ¢ poder-
mos imediatamente usar das faculdades e
direitos nele conferidos, que esta Comis-
sdo, prescindindo de vir trazer-vos estu-
dos parciais sobre as virias partes do
Tratado, se limita'a oferecer-vos um pa-
recer geral sobre todo &le, com especiais
atencdes para aqueles assuntos que sfio do
maior interésse mundial ou que mais di-
rectamente respeitam ao nosso Pais.

Nio pode, porém, 8ste estudo deixar de
ser deficiente e imperfeito, dada a estrei-
teza do tempo em que é elaborado e dada,
principalmente, a grandeza e a complexi-
dade do seu objecto.

i que, em verdade, nenhum documento
politico-diplomatico, até hoje aparecido,
.teve a extensdio, a importancia, a comple-
xidade e, digamos ainda, a originalidade
que tem o Tratado de Paz com a Alema-
nha. Teve a pretensio, como frisou Vi-
viani em seu admiravel discurso no Par-
lamento frances, de fazer cousas que nun-
ca tinham sido feitas, de concretizar e
aplicar novos prineipios, de realizar aspi-
racgdes, de resolver novos problemas, de
fazer, como também disse Clemenceau,
uma revolucio.

E se, no fim de contas, n#o alcangou to-
dos @ésses desitderata, se deixou muitas
questdes -—e algnmas importantes —por
resolver, se essa aplicacfio e realizacgiio
foram incompletas e imperfeitas, e—prin-

cipalmente—se a sua obra— particular-
mente para as pequenas nacdes—ndo foi
scmpre impregnada dos principios e sen-
timentos de equidade e justica, que tanto
tinham sido apregoados e que sempre de-
viam dominar uma construcfio social e ju-
ridica da natureza ¢ damagnitude do Tra-
tado de Versailles, no emtanto virias con-
sideragdes e circunstincias de politica in-
ternacional podem explicar, mas nilo jus-
tificar, algumas dessas faltas, que produ-
ziram, em todos os paises interessados,
um descontentamento maior ou menor.

E se o proprio ilustre Presidente da
nossa Delegacio & Conferéncia da Paz,
disse num magistral e estrondoso discur-
so proferido em sessdio plendria da Con-
feréneia, que o tratado era uma obra de
injustiga, manifestamente que o Parla-
mento Portugués, impulsionado pelos mes-
mos sentimentos patriéticos, ndo pode
deixar de lastimar que Portugal, como as
outras nacgdes pequenas — de interésses
limitados —ndo obtivesse nele todas aque-
las compensagdes e vantagens a que fti-
nha direito e que merecia; assim como
também ndo pode deixar de reconhecer:
que a Conferéncia fez uma obra notdvel e
grandiosa, procurando inspirar-se nas ne-
cessidades sociais e politicas do mundo
moderno; que nela os Delegados Portu-
gueses, que tiveram a honra de subscre-
ver o Tratado em nome do Ex.™ Presi-
dente da Republica, e todos os que com
gles colaboraram, empregaram os seus
mais denodados e inteligentes esforcos pa-
ra, a despeito das m4s circunstincias que
a nossa politica interna nos tinha criado,
conseguir os maiores beneficios para Por-
tugal; e que o Tratado deve ser por vos,
Srs. Deputados, imndiatamente aprovado.



a fim de que possimos imediatamente
usar dos direitos ¢ vantagens que nos
confere.

Nao é éle, como sabeis, susceptivel de
qualquer alteracio; tem de ser votado

em conjunto, como resulta da sua nature-

za de convengio entre virios contratan-
tes, dos principios e regras do direito in-
ternacional piblico e das disposicdes da
nossa Constituicio Politica, em conformi-
dade com as quais foi redigida a propos-
ta de lei, que o Govérno apresentou ao
Parlamento em 30 de Janeiro de 1920, e
sObre a qual recai afinal 8ste parecer.

" E é, portanto, a sua aprovagio total,
que esta comissfio tem a honra de vos
propor, baseada no estudo que fez do
Tratado e tendo na devida atenciio as con-
digBes sociais e politicas do nosso Pals, da
Europa e do mundo inteiro.
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A todo eéle interessa o Tratado, que, nilo
tendo querido vizar s6 os interésses das
Altas Partes Contratantes, mas preten-
dendo estabelecer um novo estado de cou-
sas internacional, que a todos os Estados
ligue, moral e juridicamente, comega pela
adopgiio do pacto que institui a Socieda-
de das Nacdes.

Daé-se assim realizaciio ao sonfo de Ros-
seau e outros filosofos, nio menos anti-
gos, ao tdealismo de Bourgeois e outros
socitlogos, e por fim is ideas de Wilson,
os quais todos tinham propugnado a cons-
tituicfio duma uniflo juridica, liga, ou so-
ciedade, em que todas as nagdes civiliza-
das se encontrassem solidarizadas para
a consecuciio dum objectivo comum: «o
respeito absoluto dos povos e da humani-
dade».

E se é certo que, ndo sem alguma ra-
zo, espiritos que se dizem praticos e for-
tes, pbem as maiores dividas sobre os re-
sultados de tal pacto e até sobre a pro-
pria existéncia da Sociedade das Nacdes,
certo 6 também que o Tratado veio dar
um largo passo—o maior que até agora
se tem dado—no caminho, nio diremos
j4 da paz geral e permanente, mas dum
regime juridico internacional que, embora
mais sujeito ainda a perturbacdes do que
os regimes juridicos internos de cada Es-
tado, déles se aproxime, e substitua com
vantagem o regime anterior pelo estabe-
lecimento duma autoridade supernacional,
que, ao menos, para os HEstados associa-

dos seja verdadeira, isto é, possa tornar
eficazes, executorias, as suas decisdes.

O proprio Tratado ndo vé na Sociedade
das Nagdes — expressfo ja consagrada na
Conferéncia da Haia de 1907 —mais do
que um meio «para desenvolver a coope-
raglio entre as Nacdes o lhes garantir a
paz e a segurangar; ¢ se mesmo quanto
a Osses fins alguns pessimistas e scépti-
cos prevéem a completa faléncia da nova
Sociedade e se sorriem superiormente
quando se lhes fala no direito internacio-
nal, pelo facto de 8le ter sido desprezado
e postergado pela Alemanha e os seus
aliados durante a conflagragio mundial a
que acabamos de assistir !, também mui-
tos socitlogos, que nio sio meros idea-
listas, . muitos jurisconsultos com o seu
espirito pritico, reconhecem que o novo

-organismo tem condi¢des de viabilidade e

de progresso e deve, se nio imediata-
mente, a pouco e pouco, ir tendo os meios
de acglo e execucido indispensdveis.

Como diz um distinto eseritor «uma
vida internacional regular tende a afir-
mar a sua existdncia e os seus direitos ao
lado da vida nacional e como seu prolon- .
gamento». .

Os préprios que pensam que a guerra
nunca acabard, que é uma condiclio sine
qua non da vida social e do seu desenvol-
vimento, vio sendo obrigados a reconhe-
cer que o pacto da Sociedade das Nagdes
é mais alguma cousa de que se tem feito
até agora e contribuird para atenuar e
transformar os conflitos entre os Esta-
dOS-

Pode dizer-se que depois do fracasso

1 Exactamerte porque a conflagraciio foi tre-
menda & tremendas Toram as violagSes do direito
internacional e os atentados e crimes contrs a
humanidade, 6 que se poders esperar que, pelo
monos, durante largo periodo de tempo, haja paz
no mundo. '

Como nota Frangulls, na Révue de drcit ine
ternotional publie, t. 24, pig. 437, eminentes filo-
sofos e jurisconsultos tinham sonhado e esperado
ver sair a paz universal dum bouleversement ge-

* ral, que atingiria a humanidade inteira. E citd,

entré outros, Rolim Jacquemyns, que disse que
«para chegar 4 paz universal seria preciso co-
mecar pela guerra universal», e William Edward
Hall, que exprimia a convic¢do, hd mais de um
quarto de século, Je que se fOssem cometidas
violagSes na grande guetra, ent3o proxima, pro-
duzit-sé-ia uma poderosa reacclo, que significa~
ria a aurora dum novo direito mais forte e mais
préprio para garantir a paz.



de anteriores sistemas de politica inter-
nacional — da hegemonia, da autoridade
religiosa ¢ do oquilibrio—, vem inaugurar
um novo sistema, )4 com cardcter juri-
dico — ubi societas, bl jus-—e que as-
senta em bases ma's humanas, em senti-
mentos de fraternidade e solidariedade
que s3o0 verdadeiras forgas sociais.

¢ De resto, quem pode esperar que um
objectivo tam alto, como @&sse de acabar
com tats conflitos, de conseguir na vida
internacional dos povos o que na sua
vida interna ainda se niio conseguiu com-
pletamente; possa ser atingido fout d’'un
coup, em algumas disposicies dum Tra-
tado de Paz?

Mas essas disposicdes hfo-de ir sendo
alteradas e acrescentadas por forma a ir
permitinde & Sociedade uma constante
adaptacdo as circunstancias sociais e po-
liticas do mundo, uma maior extensic da
sua accio o uma maior eficicia das suas
decisdes. .

Disto temos j& seguras indicag¢les no
breve funcionamento da Soeiedade, que
J4 tem entre mios importantes e graves
assuntos ! e que tem tido j4 a adesio de
qudsi todos, se nio todos os Estados,
que pelo Tratado foram convidados a dela
fazer parte e no aparecimento de iniciati-
vas de ecaricter internacional —como a
do Govérno da Holanda — para a ecriacio,
que julgamos indispensivel, dum Alto
Tribunal de Justica, como a de comités
tendentes & unificaclio legislativa, e como
a das Associagdes nheionais de propaganda
da Sociedade das Nagdes, que hd pouco
tiveram em Bruxelas o seu primeiro Con-
gresso.

Nele se fez representar o nosso Pafs, e
convem frisar, como alids )4 o fez o Go-
vérno no seu excelente relatério que pre-
cede a sua proposta de lei, que o ilustre
Presidente da Delegaciio Portuguesa, usan-
do da palavra, sustentou a necessidade
de se melhorar o pacto da Sociedade das
Nagdes, & aproveitou o ensejo para nova-

1 Pelo préprio Tratado, em muitos dos seus
preceitos, foi decretada a intervengSo da Socie-
dade das NagBes sobre assuntps que nfo pude-
ram ficar logo resolvidos, sendo-lhe conferidas
atribuigdes e poderes de varia extensio e natu-
reza (Conf, aitigos 34, 48 °, 49.°, anexo ao ar-
tigo 500, §§ 169 a 19.0 6 34° a 40.°, 213 ¢, 2%0.0,
289.0, 304 ¢, 312, 336 °, 338 °, 342°,336°2a 379,
386 ° e 387.c a 426.°)
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mente propugnar pela entrada de Portu-
gal no Conselho Executivo da Sociedade.
As suas eloguentes e justas palavras ti-
veram o aplauso do Congresso, sendo a
sua proposta adoptada como base dos tra-
balhos da primeita comissio.

Duma maneira geral Srs. Deputados,
j& aquele relatério nos diz qual seja a
organizacio da Sociedade. Dispensamo-
-nos, portanto, de a fazer também e até
mesmo de a apreciar.

Diremos apenas que, assentando no
principio da igualdade e autonomia de to-
dos os Estados associados e no da sua
solidariedade, essa organizagio, embora
identica A de qualquer Estado — civitas
maxima—nio é ainda perfeita nem com-
pleta. )

Mas a assemblea plendria da Socie-
dade — Poder Legis}l)ativo— deverd a
pouco e pouco aperteicod-la e completé-
-lat, elaborando uma Constituicio Poli-
tica Internacional, onde niio falte a decla-
raciio de direitos fundamentais garantidos
internacionalmente aos individuos, as as-
sociactes, as nacionahdades, aos Estados,
todos considerados como membros da co-
munidade humana, onde se organize um
verdadeiro Poder Judicial e se adoptem
meios coercitivos — econémicos, politicos
e militares —indispenséveis para a inte-
gra execuciio dos seus veredicta.

- Para essa obra de fraternidade e de
justica social devem tender os esforcos de
todos os Estados, que niio tenham preocu-
pacgdes militaristas e imperialistas, que
desejem cooperar com todos os outros
amigivel e solidiriamente em prol da ci-
vilzagio e do progresso da humanidade
e que queiram que a Liberdade, o Direito
e a Justica prevalecam contra a forca
bruta.

Por 6ste nobre objectivo lutou Portugal
ao lado das outras nacgdes aliadas e asso-
ciadas, honrando-se em ter selado com
o sangue dos seus valorosos soldados o
pacto da Sociedade das Nagdes, contri-
buindo assim para que o principio das

10 préprio artigo 26.° do Tratado o preve, mas
permite que qualquer membro da Sociedade que
nfio dceite as emendas ntroduzidas no pacto,
dela deixe de fazer parte, o que é contra os bons
prineipios democriticos e contra o objectivo de
abranger na Sociedade o maior nimero poss{-
vel de nagdes, estteitando cada vez mais as re-
lagles entre todas.



nacionalidades seja sempre respeitado, os
direitos de todas "as nacdes —grandes e
pequenas, ricas e pobres — sejam sem-
pre devidamente garantidos e o direito
dos povos a disporem de si mesmos fique
sempre assegurado.

De justica é dizer-se que j& no Tratado
de Paz, sob o ponto de vista das recla-
magdes terriforiais a decidir, aquele prin-
cipio e ésses direitos tiveram quési plena
satisfacgdo. )

Querendo apenas tratar do que directa-
mente nos respeita, niio devemos, con-
tudo, deixar de aludir ) reconstituiciio
da Poloénia, & constituicio do Estado dos
sérvios, dos croatas e dos slovenos e do
Estado Techeco-Slovaco e i restituicio da
Alsicia Lorena & Franca.

Portugal s6 tinha uma reclamacgao ter-
ritorial para ser decidida, a relativa ao
chamado tridngulo de Kionga, compreen-
dido na col6nia alem3 da Africa Oriental,
mas tinha também especial interésse nas
deliberagdes que pudessem ser tomadas
quanto a todas as colénias alemds, prin-
cipalmente pela vizinhanca de duas delas
com as nossas colénias de Angola e Mo-
cambique.

Ora pelo artigo 118.° do Tratado a Ale-
manha renuncia a todos os seus direitos
sébre ou concernentes a todos os territ6-
rios féra da Europa, que lhe pertenciam
ou aos seus aliados, assim como a todos
os direitos, titulos ou privilégios que te-
nham podido, a qualquer titulo, perten-
cer-lhe wvis—a—vis das Poténcias aliadas
e associadas, obrigando-se a reconhecer
o consentir as medidas adoptadas ou a
adoptar pelas principais Poténcias aliadas
e associadas; e pelo artigo 119.° renuncia,
em favor das principais Poténcias alia-
das e associadas, a todos os seus direitos

e titnlos sobre a suas possessties de alem-
-mar.

Pelo artigo 22.° essas possessdes, ou
melhor &sses povos, ainda ndo capazes
de se governar por si, serdio, pela So-
ciedade das Nacdes, confiados em tutela
a8 nacdes mais adiantadas que, em vir-
tude dos seus recursos, da sua experién-
cia e da sua posiclo geogrifica, estejam
em condicdes de assumir aquela respon-
sabilidade e que consintam em aceiti-la,
exercendo essa tutela como mandatdrias
da Sociedade e, portanto, com todas as

atribuicdes, direitos e deveres, que a um
mandatirio competem. .

Nio pode deixar de reconhecer-se que

esta soluglo é justa e estd de harmonia
com os proprios interdsses désses_povos
e com os da civilizagio e progresso da
humanidade; acrescendo que se atribui
assim ji & Sociedade das Nacdes uma
alta e grave miss8o, pois que, dm defini-
tivo, 6 ela que perante o mundo assume
a directa e primacial responsabilidade
pela seguranga, pelo bem estar e pelo
desenvolvimento désses povos.
.. Ainda nenhuma resolugio sobre a atri-
buiciio désses mandatos foi tomada ' pela
Sociedade das Nacdes; mas Portugal,
sendo a terceira poténcia colonial do
mundo, tendo nas suas coldnias comba-
tido os alemdes e ajudado mesmo a com-
baté-los na colénia alemd da Africa Orien-
tal, e julgando-se nas condicdes que o
Tratado indica, pediu e espera que um
mandato lhe seja confiado para assim po-
der contribuir ainda mais para a missdo
civilizadora que desde séculos tem vindo
exercendol,

No emtanto, o Conselho Supremo dos
Aliados, tomando desdé logo conheci-
mento da reclamagiio que Portugal lhe
apresentou para lhe serem reconhecidos
os seus direitos A restituicio do chamado
triangulo de Kionga, que em 1894 lhe foi
atrabilidria e violentamente extorquido
pela_Alemanha, «decidin reconhecer Por-
tugal como o proprietario original e legi-
timo da parte da antiga colénia do Este
Africano ao sul do Rovuma e conhecida
pelo nome de Triangulo de Kionga» e as-
sim o comunicou em 26 de Setembro de
1919 & nossa Delegacfio & Conferéncia da
Paz.

Foi assim favoravelmente decidida a
nossa Gnica reclamacgdio territorial por
forma a dar-nos plena satisfacdo, tanto
material como moralmente.

Portugal sai, pois, da grande confla-
gracdo, niio s6 mantendo a integridade
do seu dominio colonial, pela qual, alids,
fez todos os sacrificios, mas ainda acres-
cendo-o da parte que lhe tinha sido usur-
pada pela Alemanha o que volta a ficar

1 Deve, todavia, notar-se que Portugal, como
membro da Sociedade das Nagdes, intervem na
administracio dessas coldénias e no contréle dos
respectivos mandatirios.



k)

sob a sua soberania, sob a sua gloriosa
bandeira.

E se é certo que foi pelo esforco he-
roico dos seus soldados e marinheiros que
essa porglio de territorio voltou & sea
posse e dominio, tamb&ém & certo que
déste facto se pode tirar a licdo de que
ndo é j4 apenas a vontade do mais pode-
roso, a foreca material das espingardas’e
dos canhdes, que domina a vida social
e, que dispde, a seu belo prazer, dos di-
reitos dos mais fracos e do’destino dos
povos.

Bsse documento, ecm que o Conselho
Supremo. dos Aliados nos comunicou a
sua decisio sobro Kijonga, é um titulo
dos nossos direitos, que foi jd apresen-
tado ao Parlamento pelo Govérno, e cujo
original, como o do Tratado de Paz, a
que. como natural complemento, deve
ficar apenso, tem o seu lugar préprio
nos Arquivos Nacionais.

E pois que, assim, uma porclio de ter-
ritério vem de reentrar no nosso dominio
por virtude duma decisio de cardcter
internacional; mais entende esta Comis-
sdio, e assim o propde, tendo ainda em
vista 0 que estatuem os artigos 2.° e seu
§ e 26.° n.° 12.° da nossa Constitui¢io
Politica, que & proposta do Govérno
deve ser aditada uma outra disposigfio
concebida nos seguintes termos:

Artigo 2.° -E encorporado na Nacdo
Portuguesa o territério situado ao sul do
Rovuma e conhecido pelo nome de Trian-
gulo de Kionga, que fazia parte da antiga
colénia alemd da Africa Orientale de que
a Conferéncia da Paz, por deliberacdo
tomada em 25 de Setembro de 1919, de
harmonia com os artigos 118.° e 119.° do
Tratado, reconheceu ser Portugal pro-
prietirio originario e legitimo.

A parte do Tratado relativa s repara-
¢les, alom de ser a mais importante!,
pelo menos para Portugal, é a mais com-
plexa e delicada, jogando com quisi to-
das as outras partes do Tratado e sendo
a mais emaranhada e confusa.

O assunto era, na verdade, dificil ¢ me-
lindroso.

Podia ter duas solucdes diversas: uma,

1 Assim a considera tamb@m Luzzatt: no seu
relatorio sdbre o Tratado apresentado & Cimara
dos Deputados 1taliana.

simples, rdpida e cémoda; outra compli-
cada, demorada e fastidiosa. Mas, em
contrapartida, aquela tinha de ser tomada
4 ligera, sem os elemeutos precisos para
se fazer uma obra de mais certeza e
maior justiga, 10 passo que a segunda,
havendo j4, sendo todos, muitos dos elemen-
tos, fornece um resultado mais certo o
mais equitativo.

A Conferéncia, ou, para melhor dizer,
o Conselho Supremo resolveu seguir o
segundo caminho; e assim, em lugar de
fixar logo o montante das indemnizacdes
a pagar pela Alemanha a todas e a cada
uma das Poténcias aliadas e associadas,
determinando ao mesmo tempo os prazos
e forma do pagamento, limitou-se a con-
signar o principio da responsabilidade da
Alemanha, a estabelecer certas regras so-
bre as solugdes a dar a 8sses problemas,
mas deixou-as para mais tarde, colhidos
que sejam aqueles elementos, incumbin-
do-as a uma entidade especial —a Comis-
sdo das Reparagoes.

Compreende-se bem, especialmente se
se atender 2 diversidade da situaciio das
diversas Poténcias aliadas e associadas,
e ainda & transformac@io por que, duran-
te e depois da guerra e depois da vigén-
cia do Tratado, tem sofrido e sofrerd a
Alemanha, como a fixacio imediata do
montante das indemnizacdes teria de ser
arbitrdria, como arbitriria teria de ser
também a sua distribuicfio pelas referidas
Poténcias e a determinacdo da forma e
prazos de pagamento.

Mas, pois que se ndo resolveram j& &s-
ses importantes e momentosus problemas,
sucede que é ainda incerta a situagfio eco-
némica e financeira em que pelo Tratado
ficario as Poténcias aliadas ¢ associa-
das, e a Alemanha e os seus aliados.

E, pois que para essas resolugdes a to-
mar por uma entidade nova, foi preciso
formular regras, estabelecer limites, fazer
excepcdes, descer mesmo, por vezes, a
detalhes. calcula-se bem quanto o traba-
lho foi 4rduo e dificil e como 4arduo e di-
ficil 6 igualmente o de todos aqueles que
queiram conhecer bem o alcance de to-
das as disposicdes do Tratado e serd tam-
bém depois o trabalho daquela Comiss&o.

Mas, pior do que essa dificuldade, é a
incerteza em que, sob &ste ponto de vista
e darante estes primeiros tempos, ficam
os Kstados interessados sdbre o que po-
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derfio obter e, portanto, sdbre a sua si-
tuagio econdmica ¢ financeira, ‘que alids
tem tido e tem necessidade de regular
imediatamente. Outro inconveniehte ain-
da- -0 de manter vivo por mais algum
tempo o 60dio, ou, pelo menos, a m4 von-
tade o a reserva entre os vencedores e os
vencidos; ou, se assim ndo suceder, e a
Alemanha conseguir alcangar, nfo ji as
simpatias, mas as boas disposicdes dalgu-
ma ou algumas Poténcias aliadas ou’ as-
sociadas, ter probabilidades de conseguir
que a resolucio dos referidos problemas
venha a ser bem melhor para ela do que
seria se a Conferéncia a tivesse tomado j4.

Tudo isto nos faria talvez propender
para a primeira via indicada; e tudo isto
obriga todos os pafses interessados a pro-
curar caleular ja, tam aproximadamente
quanto possivel, qual o montante dessas
indemnizagdes que lhe vird a caber. Mas
para isso necessdrio é comecar por conhe-
cer com exactidio a regulamentagfio juri-
dica da matéria das reparac¢des no Tra-
tado de Paz.

Ii isso o que vamos fazer, o mais su-
cintamente possivel, pois que a estreiteza
do tempo nfio nos permite mais, nem a

oportunidade é para um estudo profundo’

e detalhado do assunto,-procurando em
primeiro lugar por em destaque a eco-
nomia do Tratado em tal matéria e expor
depois os seus principais preceitos o de-
terminar o seu alcance juridico e econd-
Imico. )

15 na partc 8.* do.Tratado, intitula-
da— Reparagbes-— quo se encontra o con-
junto das principais preceifos que sobre
a matéria o Tratado contém.

E essa parte 8.* abre pela consigna-
clo, no artigo 231.°, do principio geral
de que a Alemanha ¢ os seus aliados sia
responsavoeis, visto que lhes deram cau-
sa, por todas as perdas ¢ danos sofridos
pelos Governos aliados e associados e
seus nacionais em conseqiéncia da guer-
ra, que lhes foi imposta pela agressio da
Alemanha e dos seus aliados.

Desde que se tem como assente, e a
Alemanha reconhece que foi ela e os
seus aliados que ocasionaram a guerra,
resulta como corolirio juridico inegivel
a responsabilidade pelos danos e perdas
emergenies da mesma guerra para os que
foram vitimas da agressio.

Tanto em direito privado, como em di-

reito ptblico, em direito natural, como
dantes se dizia, ou em direito social, co-
mo se pode dizer hoje, nada hd que opor
e antes ha que aderir a 8sse coroldrio.

Nem precisaria de ser expresso se no
fosse para abrir caminho e mesmo para
obrigar a Alemanha & confissio de que
foi ela e os seus aliados que langaram o
mundo na mais tremenda conflagracio
que a histéria regista.

Mas tem ainda outra “vantagem essa
consignacio—e ¢ a de estabelecor a co-
munhio da Alemanha ¢ dos seus aliados
na responsabilidade assumida. E se tal
comunhiio ficou apenas declarada pela
Alemanha, e n3o tambeém pelos seus alia-
dos, certo é que logo se ficou vendo que
éles teriam de a declarar depois nos res-
pectivos tratados de paz, como efectiva-
mente aconteceu,

Depois veremos o alcance dessa comu-
nhio, cumprindo-nos apenas, por agora,
destacar o principio geral de que o Tra-
tado faz derivar todas as restantes suas
disposi¢des sobre a matéria que nos
ocupa.

Seguidamente o Tratado consigna—
no artigo 232.° -que os Governos alia-
dos e associados reconhecem que os re-
cursos da Alemanha n&o sfo suficientes —
tendo em conta a diminui¢io permanente
dos seus recursos que resulta das -outras
disposi¢cdes do Tratado—para garantir
completa reparacio de todas essas per-
das e danos. I acrescenta que os Gover-
nos aliados ¢ associados impdem toda-
via, e a Alemanha aceita, a obrigacia de
reparar todos os prejuizos causados &
populacio civil de cada uma das Poten-
cias aliadas e associadas e aos seus
bens, durante o periodo em que essa po-
téncia esteve em estido de beligeranecia
com a Alemanha pela referida agressio,
quer fosse por terra, pelo mar ou pelos
ares, e, duma maneira geral, todos os pre-
juizos que sio definidos no anexo 1.° da
s6cgio 1.*, que contém as disposi¢des ge-
rais.

Estes 1ltimos prejuizos — convém co-
nhecé-lo ji— s80 os seguintes:

1.° Danos ou prejuizos causados aos
civis na sua pessoa e, em caso de morte,
aos sobreviventes de quem éles eram o
amparo, por actos de guerra, incluindo
bombardeamento ou outros ataques leva-
dos a efeito em terra, no mar ou nos ares,



e todas as suas conseqiiéncias directasoun
por quaisquer operacdes de guerra dos
dois grupos beligerantes seja onde for.

*2.° Danos ou prejuizos causados pela
Alemanha ou seus aliados aos civis que
tenham sido vitimas de actos de cruel-
dade, violéncias ou maus tratos (com-
preendendo os danos causados & vida ou
saltde como conseqiéncia de prisdo, de-
portagiio, internamento ou evacuagio)seja
onde for, e, em caso de morte, aos so-
breviventes de quem estas vitimas eram
0 amparo.

3.° Danos ou prejuizos causados pela
Alemanha ou seus aliados, no seu terri-
tério ou em territério ocupado ou nva-
dido, aos civis que tenham sido vitimas
de quaisquer actos prejudiciais i sua
safide, capacidade de trabalho ou & sua
honra, bem como, em caso de morte, aos
sobreviventes de quein as vitimas eram o
amparo.

4.° Danos ou prejuizos por qualquer
espécie de maus tratos aos prisioneiros de
guerra.

5.° Como danos e prejuizos causados
as poténcias aliadas e associadas, todas
as reunides ou compensac¢des da mesma na-
tureza as vitunas militares da guerra
(exéreitos de terra, mar e forcas aéreas)
mutilados, feridos, doentes ou invéalidos,
e, em caso de morte, 4s pessoas de quem
estas vitimas eram o amparo; o total das
somas devidas aos Governos aliados e
associados serd calculado, por cada um
dos ditos governos, pelo valor capitali-
zado, na data em que o presente Tratado
entrar em vigor, das referidas fusdes ou
compensagdes, na base das tarifas em vi-
gor em Franca na data mencionada.

6.° Despesas feitas pelos Governos das
Poténcias aliadas e associadas com a assis-
téncia aos prisioneiros de guerra, as suas
famihas ou pessoas de quem elas eram o
amparo.

7.° Subvencgdes dadas pelos Governos
das Poténcias aliadas e associadas as fa-
milias ou outras pessoas dependentes dos
mobilizados ou pessoas que serviram nos
exéreitos; o totul das somas que lhes sdo
devididas em cada um dos anos civis em
que as hostilidades tiveram lugar, serd
calculado, para cada (Govérno, na base
da tarifa média aphcada em Franca, du-
rante o referido ano, para os pagamentos
desta natureza.

8. Danos ou prejuizos causados aos
civis por virtude da obrigaedo, que, pela
Alemanha ou seus aliados, lhes tenha sido
mposta, de trabalharem' sem uma justa
remuneracgdo.

9.° Danos ou prejuizos causados em
quaisquer propriedades, situadas onde
quer que sejda, e pertencentes a qualquer
das Poteéncias aliadas e associadas ou aos
seus nacionais (exceptuando as obras mi-
litares ou navais) que foram arrebatadas,
confiscadas, sacrificadas ou destruidas por
actos da Alemanha ou seus aliados, em
terra, no mar ou nos ares, ou danos ou
prejuizos directamente conseqiientes de
hostilidades ou quaisquer operagdes de
guerra.

10.° Danos e prejuizos causados aos
civis sob a forma de tributos, multas ou
exaccdes similares da Alemanha e seus
aliados, em detrimento das populagdes
Clvis.

i de ver que todos estes ndmeros in-
teressam a Portugal, mesmo o 8.° o 10.°,
pois que fomos vitimas de invasdes alemés
em Mocambique.

¢ Qual é, porém, o alcance da disposi-
cdo do artigo 2327 ¢ I8 uma limitac¢do pura
e simples ao principio geral consignado
no artigo 231.°? Quere dizer:; jembora a
Alemanha devesse ser responsével por
todos os prejuizos definidos no artiga 231.°,
s6 é obrigada a reparar os que o ar-
tigo 232.° o 0 anexo, a que é&le se refere,
enumeram ?

Assim parece, pois ndio é ficil descor-
tmar & primeira vista que outro alcance
a limitagiio possa ter. .

E alguns argumentos podem aduzir-se
para sustentar essa doutrina de que a
Alemanha s6 fica pelo Tratado obrigada
& roparaciio désses referidos prejuizos.

Tais sfo: a) que o artigo 233.° dizendo
que o montante dos ditos prejuizos, cuja
reparagdo é devida pela Alemanha, serd
fixado por uma comissiio, ete., s6 se re-
fere aos prejuizos enumerados no ar-
tigo 232.°, o que se confirma pela ex-
pressdo que adiante se 18 no moesmo ar-
tigo prejuizos determinados acima; b) que
s0, portanto, cem relagiio a tais prejuizos
se regula a determinacdo do seu montan-
te e a fixaclio da forma e¢ prazo de pa-
gamento; c¢) que é essa a conclusio 16-
gica do reconhecimento feito no artigo
232.° pelas Poténcias aliadas e associa-



das, de que a Alemanha nio tem recur-
sos que lhe permitam pagar todas as
perdas e danos sofridos pelas referidas
poténcias ¢ seus nacionais em conseqiién-
cia da guerra.

Todavia, esta argumentagio ndo pro-
cede, porque: @) no artigo 231.° os Go-
vernos aliados e associados declaram e a
Alemanha reconhece que ela e os seus
aliados slo responsdveis por todas cssas
perdas ¢ danos; ¢, se a Alemanhaso de-
vesse indemnizar certos désses prejuizos,
nfo s¢ declararia por forma tam termi-
nante e peremptoéria, a sua responsabili-
dade, da qual deriva, légica ¢ juridica-
mente, a obrigaciio de indemnizar; b) e
corto 6 que nfio se encontra no artigo
232.° nem em qualquer outra disposiciio
do Tratado, a exoneracio da Alemanha
quanto aos outros prejuizos nflo indiea-
dos no artigo 232.°, como seria absolu-
tamente preciso que existisse; ¢) a limi-
tagio da responsabilidade da Alemanha
feita em tais condigdes contraviaria o sis-
tema seguido pelo Tratado, pois que, so
éste nfio quis fixar & priori o montante
das indemnizacgdes, também ndo quereria
fixar & priori quais as indemnizagdes, do
montante ainda desconhecido, quea Ale-
manha deverd pagar de harmonia com os

_seus recursos, cuja amplitude ainda hoje
se ndo pode determinar: d) além dos
prejuizos definidos no anexo 1.° dasecelio
1.2, outros muitos se encontram menciona-
dos.no Tratado como devendo ser pagos
pela Alemanha; tais sd3o osindicadosnos
artigos 235.°, 263.°, 897.° alineas e)e ),
no anexo ao artigo 298.°, § 4.° do arti-
go 299.°, alinea h) 2.* parte, 300.° ali-
neas b) a f), 302.° ¢ 305.°, ndo falando em
restitui¢des territoriais, como a da Alsi-
cia-Lorena, nem cmrestitui¢gdes ou mesmo
reparacgdes e eardcter especial ¢ espe-
cialmente reguladas, como as relativas
aos prejuizos causados nas minas de car-
vio da Franca ou na Bxbhotoca de Lou-
vain, na Bélgica, ote.

Daqui resulta que, como hz’tbilmente s
snstenta do relatério ministerial, a Ale-
manha deve pagar todas as perdas e da-
nos, por que & responsivel, nos termos
do artigo 231.°, & medida que para tanto
cheguem os seus recursos financeiros —

dans la pleine mesure de ses moyens, como
disse Clemenceau.

De resto, quando, de todo em todo se

niio queira adoptar esta doutrina absolu-
tamente conforme com os principios do
direito e da justica e com as tradigdes o
regras do direito internacional puablico,
ter-se ha forcosamente de reconhecer que
a limitaciio do artigo 232.° & apenas refe-
rente ao prazo dentro do qual se ha-de
apreciar se a Alemanha tem recursos pa-
ra pagar as perdas e danos compreendi-
dos no artigo 231.°, mas ndo no artigo
232.° o dentro do qual a Alemanha tem
de fazer o respectivo pagamento.

Comparando os artigos 231.° e 233.° e
os mais ja acima citados, resulta que, em
cago algum, mesmo que para tanto ndo
cheguem os seus recursos dentro dos 30
anos seguintes a 1921, a Alemanha, dei-
xard de pagar os prejuizos referidos
no artigo 232.° mas que pagard, além
desses, todos os mais que se provar que
causou, desde que para isso tenha, dentro
daquele periodo, os ‘necessirios recur-
80s; — esta interpretagio estd de harmo-
nia nfio 86 com a letra ¢ o espirito do
Tratado, mas também com os principios
de direito e de justiga, desde que se
parta da idea de que o Tratado ndo quis
obrigar a Alemanha a pagar todos os
prejuizos que causou com a guerri. ©
quis fazer a limitagiio da possibilidade
dos seus recursos.

Claramente que.o reconhecimento, que
os Governos aliados e associados fizeram
no artigo 232.° da insuficiéncia dos re-
cursos da .\lemanha, nfio pode deizar de
referir-se a um certo periodo de tempo,
alids n¥io seria conforme & realidade e
seria mesmo absurdo. E desdo que, por-
tanto, se fez referéncia a um certo pe-
riodo, para ndo deixar a Alemanha du-
rante um prazo muito longo sujeita is
conseqiiéncias temporarias_da guerra—o
que nfio seria injusto, bem ao contrario —
preciso é ver qual seria ésse prazo. Nio é
isto dificil, porque, se o Tratado o nio
diz directa e expressamente, di-lo por
uma forma indirecta quando, no arti-
go 233.°, tltima parte, dispde que a Co-
missiio de Reparacdes estabeleca simulta-
neamente, com o montante dos prejuizos
no mesmo artige designados, uma nota
de pagamentos prevendo as épocas e as
modalidades de quitacio pela Alemanha
da totalidade da sua divida num periodo
de 30 anos, a datar do 1.° de Maio de
1921.




Nio poderd deixar de reconhecer-se,
pelo menos, que é um prazo muito curto
e quo nio seria demais estendé-lo a 5O
anos, que, se é longo na vida dum ho-
mem, nio o é na vida duma nagiio. I& ndo
seria mesmo castico demasiado para
quem cometeu tantos crimes o tantas
dores e tantos prejuizos causou. As legis-
lagdes crimmas estabelecem ainda hoje
penas de muito maior duracio relativa-
mente & vida humana e nalgumas mesmo
ainda se encontra estabelecida a pena de
morte; ora vem a propoOsito preguntar
se ni#o teria sido mais justo, e mais po-
litico, isto 6, mais conforme com os inte-
résses do mundo e com os desejos de
manter e assegurar a paz, decretar a
morte da Alemanha, do Império alemio,
hoje Republica do Império (!), ou como
diz Louis Barthou nfio tratar com a
Alemanha, mas sim’com cada um dos Es-
tados confederados, dissociando-os da
Prassia e entre si.

Parece-nos bem que sim.

Nos termos expostos, dependerd dos
maiores ou menores recursos da Alema-
nha o pagamento de todos os mais pre-
juizos, inclnindo os ccondmicos e as des-
pesas de guerra, nos termos do artigo 231.°,
e cuja reparacio nio tenha sido espe-
cialmente regulada em outros artigos do
Tratado, devendo notar-se que, além da
reparacio de prejuizos, propriamente di-
ta, hd ainda as restituicdes, que o Tra-
ta manda fazer .no artigo 238.°, e que
abrangem todo o dinheiro retirado, con-
fiscado ou sequestrado, assim como 0s
animais, objectos de toda a sorte ou va-
lores retirados, confiscados ou sequestra-
dos, caso seja possivel a sua identifica-
cio no territorio da Alemanha ou no dos
scus aliados. :

Estas restitulcdes devem ser feitas ime-
diatamente e, como ¢ natural e justo, ndo
sio levadas a crédito da Alemanha na
conta geral das reparacdoes (artigo 243.°).

Isto importa a Portugal, porque quan-
tias relativamente importantes do Iistado
¢ de cntidades particulares foram confis-
cadas ou sequestradas pelo Govérno Ale-
mdo durante a guerra.

Entre as reparacdes cspecialmente re-
guladas no Tratado e a que acima fize-
mos referéncia, algumas ha que pela sua
particular e grande importancia para o

nosso pais, merecem ser destacadas e co-
nhecidas mais detalhadamente.

A mas importante é a determinada no
§ 4.° do anexo ao artigo 298.°, onde se
estabelece que os bens, direitos e inte-
résses dos nacionais alemfes nos territ6-
rios duma Poténcia aliada e associada,
assim como o produto liquido da sua ven-
da, liquidacio ou outras medidas de
transferéncia poderdo ser oneradas por
aquela Poténcia aliada ou associada, em
primeiro lugar: a) pelo pagamento das
compensacdes devidas em virtude dos
nacionais da respectiva Poténcia relati-
vas aos seus bens, direitos e interésses,
incluindo as sociedades ou associagdes,
nas quais &sses nacionais eram interessa-
dos em territério alemio, ou &) das quan-
tias a @les devidas pelos nacionais ale-
mies, assim como c¢) do pagamento das
reclamagdes produzidas por actos come-
tidos pelo Govérno Alemdo ou por qual-
quer autoridade alemi, posteriormente a
31 de Julho de 1914 e antes que essa
Poténcia aliada ou associada tomasse
parte na guerra; e, em segundo lugar,
pelo pagamento das compensagBes devi-
das em virtude das reclamactes dos na-
cionais da Poténcia aliada ou associada
relativas aos seus bens, direitos e inte-
résses no territorio das outras Poténcias
inimigas, até onde essas compensacdes
nio tenham sido desoneradas por outra
forma.

Por esta disposicdo, todos os bens, di-
reitos o interésses dos nacionais alemies
em todo o territorio portugués que foram
mandados arrolar pelo decreto n.° 2:350,
de 20 de Abril de 1916, assim como o
produto da sua venda ou liquidagio, que
deu entrada na Caixa Geral de Depésitos,
nos termos do mesmo decreto, e esta por-
tanto em poder do Estado Portugués, sio
adjudicados om principio de pagamento
das quantias dettodas as aludidas recla-
macdes, entre as quais h4 a destacar as
referidas na alinea ¢), nfo s6-porque o
seu montante hi-de ser maior, mas ainda
porque qudsi se pode dizer que s6 serdo
apresentadas pelo nosso Pais, pois s6 nele
6 que os prejuizos durante o referido pe-
riodo foram tantos e tam importantes. -

Bastara lembrar como j4 fez o relato-
rio, que precede a proposta de lei, que
neles estdo incluidas todas as despesas
que fizemos com as expedicdes e campa-
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nhas militares nas nossas colénias de An-
gola e Mocambique para repelir as agres-
sbes alemds e todas as perdas e danos
sofridos quer pelo Estado, quer pelos na-
cionais portugueses nessas colénias du-
rante o mencionado periodo. °

_Todos 8les, como todos os mais enu-
merados em primeiro lugar no citado
§ 4.°, devem ser-nos integralmente pa-
gos, como se deduz do mesmo parigrafo
e como resulta das regras de direito in-
ternacional piablico. Nio estando ainda
entio em guerra com a Alemanha, as
disposi¢des gerais do Tratado sobre repa-
racdes nfio nos sdo aplicdveis relativamen-
te a &sses prejuizos. ’

A distincdo, que o Tratado faz, no citado
parigrafo, introduzido & @ltima hora a
instancias da nossa Delegacio 4 Conferén-
cia da Paz, muito nos aproveita, pelos
motivos j4 indicados e ainda porque nos
permite exigirmos reparacfio integral de
todas as perdas ¢ danos compreendidos
nas alineas a), b) e ¢) do mesmo pari-
grafo. '

E é, como dissemos j4, para principio
de pagamento da importineia total de to-
das essas perdas e danos e ainda das
incluidas na ultima parte do paragrafo,
que o Iistado Portuguds pode reter e
liquidar, nos termos do artigo 297.° e
do artigo 84.°, todos os bens, direitos ou
interdsses pertencentes, 4 data da en-
trada em vigor do Tratado, a alemdes
ou a sociedades por sles constituiday em
territério portuguss.

O produto désses bens, direitos e inte-
résses, j& liquidados e a liquidar ainda
pelas Intendéncias dos Bens dos Inimigos
é superior a 20:000 contos; mas falta ain-
dd liquidar as cargas dos navios ex-ale-
mées, que aproendemos e que os tribu-
nais julgaram boa presa, e essa liquida-
¢o dove ainda produzir, segundo opinides
autorizadas, muitas dezenas de milhares
de contos.

Vem a propésito dizer aqui que o Tra-
tado no § 1.° do anexo ao artigo 298.°
absolutamente confirmou toda a nossa le-
gislagiio sobre os bens dos inimigos, que
muitos consideravam excessiva e até foi
mais longe, sendo alids certo que ne-
nhuma outra legislagio de guerra sob
éste ponto de vista, se avantajou A nossa
e poucos Kstados beligerantes procede-
ram tam firmemente como nés.

Por outro lado, foram declaradas nulas

todas as «medidas excepcionais de guer-

ra» e todas as «medidas de transferéncia»
(umas e outras definidas no § 3.° do ane-
x0 ao artigo 298.°) tomadas pela Alema-
nha quanto aos bens, direitos einterésses
dos nacionais de todas as Poténcias alia-
das e associadas, e portanto, de Portugal,
em territérios alemiies (§ 1.° do anexo
ao artigo 298.°) e foi mandada sustar a
sua execucdo (artigo 297.°, alinea a), ten-
do os interessados direito, ou A restituicio
dos bens, direitos e interésses ainda ndo
liquidados (citada alinea) ou ao recebi-
mento do respectivo produto e ainda in-
demnizagio de perdas e danos gquanto
a0s que foram objecto de liquidacdo (ali-
neas ¢) e k) do artigo 297.°). Essa resti-
tulclo tem de ser feita imediatamente; o
pagamento do produto da liquidagiio tem
tambdm de ser imediatamente pago ao
directo interessado ou ao seu Govérno,
se &ste nio adoptar a secclo 3.* e o
anexo junto da parte 10.* do Tratado,
isto &, se nfio criar a Camara de verifica-
cdo e compensacido para liquidagio de
dividas, ou serd levado a crédito da Po-
téncia a que pertencer o proprietério, por
intermédio da aludida Camara, se tiver
sido criada (alinea %), n.”® 1.° e 2.° do
artigo 297.°).

Ficaram assim devidamente acautela-
dos os legitimos interésses dos portugue-
ses proprietarios de bens, direitos o inte-
résscs em territérios alemies.

. Um regime especial é também estabe-
cido no Tratado quanto & reparacdio das
perdas maritimas; e neste capitulo deve
reconhecer-se que os legitimos interésses
de Portugal foram também tanto quanto
possivel salvaguardados, embora ainda
tenha de intervir para os reconhecer o
lhes dar eficicia a Comissdo das Repa-
racgdes. \

Peolos §§ 1.° a 3.° do anexo 3.° ao ar-
tigo 244.° todos os pafses aliados e asso-
ciados, e portanto Portugal, tém direito &
substitulgiio, tonelada por tonelada; (to-
nelagem bruta) e categoria por categoria,
de todos os navios e barcos de comércio
e pesca perdidos ou avariados por actos
de guerra, e &sse dircito, por isso que os
navios e barcos alemies, existentes & data
doTratado, representavam uma tonelagem
muito inferior & das perdas sofridas pe-
las Poténcias aliadas e associadas em con-
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sequéneia da agressdo alemd, é exercido
cedendo o Govérno Alem#o aos Governos
aliados e associados e entregando & Co-
nissdo das Reparagles todos os navios e
barcos indicados naqueles referidos para-
grafos, ou sejam: todos os navios mer-
cantes, cuja tonelagem bruta ¢é igual ou
superior a 1:600 toneladas, per tencentes
a0s seus nacionais, assim como a metade
em tonelagem dos navios, cuja tonelagem
bruta est4d compreendida entre 1:600 tone-
ladas e a quarta parte em tonelagem das
traineiras a vapor, assim como a quarta
parte em tonelagem dos outros barcos de
pesca, e compreendendo todos os navios e
barcos: a) que arvoram ou tém o direito
de arvorar a bandeira mercante alemi;
ou b) que pertencem a um nacional ale-
mio, a uma sociedade ou a uma compa-
nhia alemd ou a uma sociedade ou com-
panhia dum pafs, que n#o seja nenhum
dos paises aliados ou associados, mas sob
a superintendéncia ou direcgio de nacio-
nais alemiies; ou ¢) que estejam actual-
mente em construgiio: 1.° na Alemanha;
2.° em paises que ndo sejam os paises
aliados e associados por conta dum nacio-
nal alemio, dum nacional ou duma com-
panhia alem3. 1

Aquela entrega j4 comegou e j4 deve
mesmo ter concluido, pois que j4 terminou
o prazo marcado de dois meses depois da
entrada em vigor do Tratado ; deve agora
a Comiss@io de Reparacdes fazer a atri-
buigio dessa frota aos paises aliados e as-
sociados, distribuindo-a por éles segundo
um critério equitativo.

E @sse 6, manifestamente, 0 que se ba-
seie na propor¢do das perdas maritimas
sofridas e que se trata de compensar.

Eo que estd em harmonia com o prin-
cipio consignado no Tratado, da substi-
tulgdo tonelada por tonelada e categoria
por categoria, e com toda a doutrina se-
guida pelo Tratado gquanto a reparacgdes.

Como vimos, além dos preceitos gerais
que no Tratado as regulam, hd preceitos
peculiares e proprios de certas categorias
de perdas sofridas; entre estas estd a dos
navios e barcos de coméreio e de pesca,
e portanto a sua reparagiio deve ser feita
sem atengfio &s condigdes em que porven-
tura sejam feitas as outras reparacdes e
tendo em atencdio sémente o seu quantita-
tivo e a sua proporcio com a tonelagem a
distribuir.

Se houvesse tonelagem bastante para
reparar mtegralmente todas as perdas so-
fridas, cada pais aliado ou associado rece-
beria uma cota parte dela igual A tonela-
gem que perdeu por actos de guerra da
Alemanha ; mas, pois que essa tonclagem
nio chega, deve ser dustribuida a.cada um
socgundo o montante das suas perdas.

E o que é natural, razoavel e justo.

Portugal perdeu por actos de guerra da
Alemanha 121:077 toneladas brutas.

Nio podendo receber tonelagem igual
a4 que perdeu, tem direito a receber, da
que tenha sido e for emtregue pela Ale-
manha, nos termos do § 1.° do anexo 3.°
do Tratado, a parte que proporcional-
mente lhe competir, em relagiio aos ou-
tros pafses shiados e associados, segundo
as perdas que sofreu.

15 certo que parte dessa tonelagem per-
dida (91:363) era dos navios que Por-
tugal requisitara & Alemanha em 23 de
Fevereiro de 1916, e que depois foram
apreendidos e julgados boa presa.

Mas, exactamente por que assim foram
julgados, tendo @sses julgamentos sido
confirmados pelo Tratado de Paz (artigo
440.°), tal circunstdncia nfio tem o menor
valor para dalguma forma prejudicar a
doutrina acima exposta ou a sua aplica-
¢do.

Bsses navios ficaram sendo e sdo por-
tugueses, para todos os efeitos, e nem no
Tratado se faz, a tal respeito, qualquer
restrigdo.

Nos seus trabalhos preparatérios, na
Comissiio de Reparacdes da Conferséncia
da Paz, o problema foi apresentado ¢ dis-
cutido, tendo obtido vencimento o ponto
de vista francés, segundo o qual ficaram
sendo nacionais dos paises ‘respectivos,
que os tinham apreendido, os navios ale-
mies que fossem julgados boas presas.

Sob o ponto de vistajuridico, nenhuma
davida pode haver, portanto, de que a
proporcio deve ser estabelecida em rela-
¢fo0 & tonelagem perdida por Portugal por
actos de guerra da Alemanha, tanto a que
ja era portuguesa antes de 31 de Julho
de 1914, como a que s6 o ficou sendo
por virtade dos julgamentos dos tribunais
de presas portugueses.

E sob o ponto de vista moral, ou da
equidade, a situacio de Portugal nio mu-
da, por isso que, se houve paises que pro-
porcionalmente perderam tonelagem pré-
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pria superior & que Portugal perdeu, tam-
bém é certo que Portugal, requisitando
em 23 de Fevereiro de 1916 os navios
alemies ancorados nos seus portos e alu-
gando a maior parte déles & Inglaterra,

: prestou nio sé aéste pais, mas a todos os
paises aliados e associados, um enormis-
simo servico.

. Como tal foi logo reconhecido pela In-
glaterra !, e escusado serd agora encare-
cé-lo. Bastard dizer que. foram 158:773
toneladas brutas que ficaram servindo a
economia mundial, e especialmente a dos
paises aliados, e que, tendo o seu aluguer
sido feito sem preocupagdes interesseiras,
pelo preco corrente nessa época (14/3),
mais tarde, quando a guerra submarina
atingiu o seu auge, o preco do aluguer
subin, alids contra tudo o que seria natu-
ral esperar, a uma importincia muitissimo
superior.

E o mesmo se pode dizer; quanto aos
proprios navios ex-alemdes que ficaram
ao servigo de Portugal (77:731 toneladas
brutas), por isso que da metrépole e das
colénias portuguesas transportavam pro-
dutos indispensiveis aos paises aliados e
neutros, e duns e doutros traziam para
Portugal e para as colénias o que elas
podiam exportar, e todos serviram para
transportar tropas e material de guerra
para os campos, de batalha, tanto da Eu-
ropa como da Africa.

Ainda como modo suplementar de re-
paraglio parcial das perdas maritimas, a
Alemanha compromete-se a fazer cons-
truir navios de comércio nos seus esta-
leiros por conta dos Governos aliados e
associados, para o que a comissdo das
reparacdes deverd:

a) No prazo de trés meses, a datar da

1 Na prépria nota- em que pediu ao Govérno
Portugués que fizesse a requisigfio dos navios:

«Tendo resultado sérias dificuldades para o
coméreio da presente escassez de navios, dificul-
dades que sdo sentidasmio s6 na Gran-Breta-
nha, mas tamb@m nos paises que mantém com
ela boas relagbes, e tendo Portugal, desde o ini-
cio das hostilidades, mostrado invariivelmente
completa dedicacfo pela sua antiga aliada, o Mi-
nistro de Sua Majestade teve ordem, em nome
do Govérno de Sua Majestade, de instar com o
Govérno da Repubhca, em nome da ahanqa, para
que faga requisiciio de todos os navios inimigos
surtos em portos poxtuvueses, que serdo ut1hza-
dos para a navegagdo comercial portuguesa, e
tambdm entre Lisboa e os demais portos que se
determu}aremvpor acdrdo dos dois governos».

entrada em vigor do Tratado. isto &, atd
o proximo dia 10 de Abril, notificar ao
Govérno Alemo a totalidade da tonela-
gem que hi-de entrar em construcfio em
cada um dos dois” anos seguintes aquela
data ;

b) No prazo de dois anos, a contar
também da entrada em vigor do Tratado,
notificar ao Govérno Alem#o a totalidade
da tonelagem que ha-de. entrar em cons-
trucdo em cada um dos trés anos que se
seguirem aos dois acima mencionados,
niio podendo a totalidade da tonelagem
que hi-de entrar em construcio em cada
um dos cinco anos ser superior a QOO:OOQ
toneladas de tonelagem bruta;

¢) Determinar as especlﬁeagﬁos dos na-
vios a construir, as condi¢des em que de-
verio ser construidos ou entreguecs, o
prego por tonelada a que deverfo ser le-
vados em conta, e todas e quaisquer ou-
tras questdes relativas & encomenda, cons-
trucio e entrega dos navios, assim como
a0 seu lancamento em centa (§ 5.° do
anexo 3.° ao artigo 244.°).

O saldo que a nosso favor existir, de-
pois de feita a substituicio tonelada por
tonelada e categoria -por categoria das
nossas perdas maritimas e de levado em
conta o valor dessa reparacio suplemen-
tar da construcio de navios, deverd, nos
termos do n.° 9.° do anexo 1.° ao ar-
tigo 244.°, ser-nos creditado na conta das
reparagdes incluidas no artigo 232.°, que
tém de nos ser integralmente pagas.

Excluindo as reparagdes especiais, en-
tre as quais devemos ainda mencionar as
relativas A frota fluvial (§ 6.° do citado
anexo), e a restaura¢fio material das re-
gides invadidas, e esta ainda nos inte-
ressa por motivo dos raids alemdes nas
nossas colénias de Angola e Mogambi-
que, por cujos prejuizos, segundo o rela-
tério do Govérno, pediremos as respecti-
vas indemnizaces em dinheiro, todas as
outras tém, para o efeito da fixacdio dos
seus quantitativos, das suas garantias e
dos prazos de pagamento, de se dividir
em duas categorias distintas.

Umas relativas aos prejuizos resultan-
tes de actos cometidos pelo Govérno Ale-
mio, ou por qualquer autoridade alemi,
posteriormente a 31 de Julho de 1914,
e antes que essa Poténcix aliada ou asso-
ciada tomasse parte na guerra, e outras'
relativas aos prejuizos resultantes de
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actos de guerra cometidos pela Alemanha
ou seus aliados.

As primerras, reguladas no § 4.° do
anexo ao artigo 298.°, dependem do jul-
gamento do 4rbitro que for nomeado pelo
Sr. Gustavo Ador ou pelo Tribunal Arbi-
tral Mixto criado pelo artigo 304.° do
Tratado. Emboia aquele pardgrafo o ndo
diga expressamente, déle e doutras dispo-
sicdes do Tratado se deduz que terd do
ser pago imediatamente o saldo que re-
sultar depois de feita a compensagfio do
. seu montante com o do produto da liqui-
daclo dos bens, direitos e interésses na-
cionais alemdes nos territérios da respec-
tiva Poféncia aliada ou assaciada.

As segundas, reguladas nos artigos
232.° o seguintes, dependem do julga-
mento da Comissdo de Reparages, a
mais importante organismo de carécter
temporario criado pelo Tratado, ao qual
foram dadas as mais amplas e importan-
tes atribuicBes, ¢ que ¢ hoje presidida
pela grande figura do antigo Presidente
da Repablica Francesa, Sr. Poincaré.

Pelo artigo 233.° a Comissiio terd de
apreciar todas as respectivas reclamagdes
de todas as Poténcias aliadas e associa-
das e de as notificar & Alemanha até 1 de
Maio de 1921. Todavia o Conselho Su-

premo hd pouco, em Londres, resolveu,”

alids, e salvo o devido respeito, indevida-
mente, que 8sse prazo sg)a encurtado. Si-
multineamente a Comissdo terd de esta-
belecer uma nota de pagamentos prevendo
as épocas e as modalidades de quitacio
pela Alemanha da totalidade da sua di-
vida num periodo de trinta anos, a con-
tar do 1.° de Maio de 1921. Apds esta
data a Comissiio deverd estudar, de tem-
pos a tempos, o8 recursos e capacida-
des da Alemanha, tendo todos os pode-
res para fazer as necessirias investiga-
¢des o para estender o periodo e modificar
as modalidades dos pagamentos: (artigo
234.°).

Entretanto, ccom o fim de habilitar as
Poténcias aliadas e associadas a empreen-
der desde j4 a restauragiio da sua vida
industrial e econ6mica», a Alemanha tera
de pagar, durante os anos de 1919 e
1920, e os quatro primeiros meses de
1921, em tantas prestacdes e segundo
tais modalidades (em ouro, mercadorias,
navios, valores ou outra forma) que a
Comissiio de Reparagdes entenda fixar, o

equivalente a 20 bilides de marcos, ouro,
por conta das dividas acima mencionadas,
e terd de entregar mais até o 1.° de Maio
de 1921 outros 20 bilides de marcos ouro,
imediatamente, emitidos em bilhetes ao,
portador, sem juros, os gquais ou serdo
amortizados até Aquela data com os valo-
res acima referidos, ou serio substituidos
com 0s que também tém de emitir na 1m-
portancia de 40 bilides de marcos ouro,
ao portador, vencendo o juro de 2 %/5 por
cento entre 1921 e 1926 e a seguir D por
cento, com 1 por cento em suplemento
para a amortizaclo, a partir de 1926,
sobre a importancia total da emissiio; e,
finalmente, ter4 de emitir, quando a Co-
missdo estiver convencida de que a Ale-
manha pode assegurar o servigo dos ju-
ros e amortizacio dos mencionados bilhe-
tes, mais 40 bihides de marcos ouro em
bilhetes ao portador, vencendo juros de
5 por cento, devendo ser determinados
pela Comissiio os periodos o o modo de
pagamento do capital e dos juros. .
Todas estas quantias, deduzidas as
despesas mencionadas no artigo 23b.°,
serdo levadas a crédito da Alemanha na
conta das reparacdes, e a seu débito se-
rdo levados os juros, a partir do 1.° de
Maio de 1921, da sua divida, tal como
tiver sido fixada pela Comissio, feita a
deducfio de todas as entregas efectuadas
sob a forma de pagamentos em dinheiro
ou valores equivalentes ou de bilhetes
emitidos a favor da Comissiio e de quais-
quer pagamentos enunciados no artigo
243.° Bsses juros serfio de D por cento,
a nfo ser que a Comissdo entenda, em
qualquer data ulterior, que as circuns-
tancias justificam uma modificagiio dessa
taxa (§ 16.° do anexo 2.° a0 artigo 244.°).
Os pagamentos sucessivos, que a Ale-
manha for efectuando, serfio repartidos
pelos Governos Aliados e Associados se-
gundo as proporcdes préviamente deter-
minadas por &les na base da equidade e
dos direitos de cada um (artigo 237.°).
Tais propor¢des ainda ndo foram de-
terminadas, mas confiadamente devemos
aguardar que, dentro daquele critério, o
sejam, tendo em atencio o0s servigos e os
sacrificios de Portugal e a sua situagio
econémica e financeira.
E, para garantia de tais pagamentos,
os recursos econémicos da, K Alemanha se-
rdo directamente aplicados as reparacdes,
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como vem especificado nos anexos III,
IV, V e VI, respectivamente relativos &
marinha mercante, is restauracdes mate-
riais, ao carvio e seus derivados, is ma-
térias corantes e outros produtos quimi-
cos, ficando sempre entendido que o va-
lor dos bens transferidos ou dos servicos
prostados pela Alemanha nos termos da-
queles anexos, avaliados segundo a forma
neles prescrita, seréio levados a erédito da
Alemanlia em vista das suas obrigagdes
resultantes dos artigos 231.°-a 235.° (ar-
tigo 236.°). « ,

" Mais: —salvas as excepgdes com que
possa concordar a Comissilo, 6 estabele-
cido, sobre todos os bens e rendimentos
do Império e dos Estados alemies, um
privilégio de primeira categoria para a
liquidacio das reparacdes, ficando o Go-
verno alemdo proibido de, até o dia 1.°
de Maio de 1921, exportar ouro ou dis-
por déle, & autorizar a exportagio de ou-
ro ou que déle se disponha sem autoriza-
¢io das Poténcias aliadas e associadas
representadas pela Comissdo!. :

Constitui &ste preceito do artigo 248.°
a primeira e mais importante das cldusu-

- las financetras contidas no Tratado.

Uma outra, que se deve salientar, ¢ a
que se contém no artigo 262.°, em que se
determina que qualquer pagamento em
numerdrio, a que a Alemanha é obriga-
da, em execugfio do Tratado, expresso
em marcos ouro, serd realizado, & esco-
lha dos credores, em libras esterlinas pa-
gaveis em Londres, délares ouro dos Es-
tados Unidos pagéveis em Nova York,
francos ouro pagiveis em Paris e liras
ouro pagiveis em Roma, devendo as re-
feridas moedas ouro ser do péso e titulo
legalmente estabelecidos no 1.° de Janei-
ro de 1914 para cada uma delas.

1 Além destas garantias estabelece o Tratado
nos §§ 17.° e 18.° do anexo 2.° a0 artigo 244.
que, se a Alemanha faltar a0 cumprimento de
qualquer das obrigagdes designadas na. par-
te 8.2—reparagles —a Comissdo notificard ime-

Mas é principalmente nas cldusulas
econdmicas do Tratado que se encontram
muitas disposi¢cdes de grande alcance,
que, contribuindo para a normalizagiic e
levantamento da vida econémica das Po-
téncias aliadas e associadas, constituem
compensagdes indirectas is perdas por
elas sofridas.

De todas elas, expressas em nada me-
nos de 48 artigos, com alguns anexos,
constituindo a parte 8.* do 'Cratado,
apenas destacaremos agora as que mais
directamente beneficiam o nosso Pais, e a
que ainda n#o tinhamos feito as devidas
referéncias.

Versando sObre relagdes comerciais en-
tre as Poténcias aliadas e associadas ¢ a
Alemanha (regulamentacdio, taxas e res-
tricBes alfandegérias, navegacio, concor-
réncia deslial, tratamento dos: nacionais
das referidas Poténcias) sobre tratados,
sobre dividas, bens, direitos e interésses,
sbbre contratos, presecrigdes e julgamen-
tos, sobre propricdade industrial e sobre
seguros sociais e de Estado nos territ6-
rios cedidos, conttm importantes vanta-
gens para as Poténcias aliadas e asso-
ciadas, e de quasi todas elas Portugal
muito aproveita. )

* Tais sfo:—as relativas s obrigacdes,
que 2 Alemanha assume, quanto & impor-
tacio e exportacio de mercadorias (arti-
gos 264.° a 269.°);-—as que dizem res-
peito & peseca, cabotagem e reboques ma-

. ritimos (artigos 271.° e 272.°);—as que

diatamente a falta a cada uma das Poténcias in-

teressadas, juntando todas as propostas que lhe
parecerem oportunas relativamente 4s medidas
que devam ser adoptadas, e que a Alemanha se
compromete a ndo considerar como actos de hos-
tilidade. Essas medidas podem compreender
actos de proibicdes e represdlias econémicas e
financeiras, e, em geral, todos os que 0s respec-
tivos Governos possam considerar exigiveis em
face das circunstéincias,

se refercm & concorréncia deslial, estas
de especial importancia para nos, como
frisa o relatério do Govérno, por isso que
do disposto nos artigos 274.° e 27b.° re-
sulta a defesa dos nossos vinhos regio-
nais;—e as relativas & propriedade in-
dustrial (artigos 306.° a 810.°).

Ainda depois na parte 11.2, relativa &
navegaciio aérea, e na parte 12.?, relativa
a portos; vias navegiveis e vias férreas,
se oncontram bastantes disposi¢des vanta-
josas para todas as Poténcias aliadas e
associadas, muitas das quais o sfio para
a vida .econémica do nosso Pais, como da

‘'sua simples leitura ressalta.

_E, finalmente, temos també&m valiosas
compensacdes indirectas nas disposigdes
do Tratado, quo contém as cldusulas na-
vais e as concernentes & aerondutica mi-
litar e naval.

Por aquelas, deixaram de pertencer &
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Alemanha logo que o Tratado comegou a
vigorar, tendo ji sido entregues uns e
devendo-o ser em prazos curtos, 0s ou-
tres: a) todos os vasos de guerra alemies,
de superficie, que se encontravam fora
dos portos alemfes & data da entrada em
vigor do Tratado; b) todos os navios que,
em execucdo das cliusulas do Armisticio
de 11 Novembro de 1918, estavam aque-
la mesma data internados nos portos das
Potéencias aliadas e associadas; c) todos
os navios que na referida data estavam
internados em portos neutros; d) mais:
os vasos de guerra alemdes, de superfi-
cie, enumerados no artigo 185.° (8 cou-
ragados, 8 cruzadores hLgeiros, 42 des-
troyers recentes o DO torpedeiros recen-
tes); €) e mais: todos os submarinos
alemiies, assim como os navios de salva-
mento de submarinos -e as docas para
submarinos, compreendendo a doca tubu-
lar.

Toda esta frota de guerra é rateada
pelas Poténcias aliadas e associadas; e a
Portugal foram j4 adjudicados uma canho-
neira, que viré assim substituir o caga-
minas Augusto de Castilho, que perde-
mos na guerra, e mais seis torpedeiros,
que virfio prestar-nos valiosissimos servi-
cos, como sejam os relativos i fiscaliza-
¢do da pesca nas nossas costas do conti-
nente e a vigilincia e defesa dos nossos
portos coloniais.

Pelas cliusulas concernentes 4 aero-
nautica militar e naval, a partir da en-
trada em vigor do Tratado, todo o mate-

ial da aerondutica militar e naval ale-
mio, & excepgio dos aparelhos indicados
no artigo 198.°, alineas-2) e 3), deveria
comegar a ser entregue aos Governos das
principais Poténcias aliadas e associadas,
compreendendo-se nele, em particular, o
que esteve empregado ou'destinado a fins
de guerra, especiticadamente enumerado
no artigo 202.°

[isse material serd tamb&m rateado pe-
las Poténcias aliadas e associadas; e igunal-
mente devemos esperar que nesse rateio
os direitos e legitimos interésses de Por-
tugal sejam devidamente considerados.

O mesnio devemos esperar quanto aos
cabos ou porcdes de cabos submarinos, a
cujos direitos, titulos e privilégios de
qualquer naturcza, a Alemanha, em seu
nome ¢ no dos seus nacionais, renunciou
em favor das principais Poténcias aliadas

e associadas (anexo 7.° ao artigo 244.°);
e ainda quanto aos despojos provenientes
do propositado afundamento da esquadra
alemd ancorada em Scapa-Flow.

Para o conseguir j& a Delegaciio Por-
tuguesa & Conferéncia da Paz apresentou
e tem defendido as respectivas reclama-
cdes.

Confiamos na justica que nos assiste ¢
no espirito de justica que hé-de inspirar
as deliberacdes do Conselho Supremo e
da Comisslio das reparacdes.

E certo que o nosso Delegado nesta
Comissdio ndo tem, como tém os dalguns
outros pafses e como seria justo, direito
de voto; mas nem porisso devemos recear
que os nossos direitos e interésses sejam
menosprezados, que seja esquecida a
nossa atitude constante e principalmente
nas horas mais dificeis da luta, e quendo
seja considerada a grave situaglio em que
ficAimos e que estamos atravessando com
a nossa divida ptblica considerivelmente
aumentada e com os maiores embaragos
para prepararmos e conseguirmos, por
uma larga obra de fomento; o desenvol-
vimento da economia nacional.

De esperar é, por isto, que nos seja
dada representacio nos comités, a que se
refere o § 7.° do anexo 2.° da parte 8.2
do Tratado e que, na interpretaciio e apli-
caclio do artigo 237.° tanto quanto possi-
vel se resgatem as faltas qne, em rela-
cio ao nosso Pais o Tratado cometeu,
dando-se satisfacio As suas justissimas
reclamacdes e mantendo todos os aliados
com &le na paz, a mesma solidariedade
que éle com todos teve na guerra.

A Conferéncia da Paz, que quis come-
car o Tratado pela construglio juridica
internacional da Sociedade das Nacdes,
quis também encerré-lo, coroando-o, com
outra construcio da mesma natureza e
quicd de importdncia n#o menor, a éle
associada, e destinada a regulamentar in-
ternacionalmente o trabalho, melhorando
as suas condicdes e estabelecendo um re-.
gime humano, de justica social, que no
seja um Obice, e antes contribua para
assegurar uma paz mundial duradoura.

Esta organizaciio permanente do tra-
balho comprecende uma Conferéncia Geral’
de representantes dos seus Membros, que
s#30 os mesmos da Sociedade das Nagdes,
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o uma Reparticdo fbyreaw) Internacional
do Trabalho.,

" Uma e outra terdio as suas sessﬁes ea
sia sede na sede daquela sociedade (em
Geneve), tendo ‘aquela um Presidente e
esta uin conselho de ‘administragiio e um
diréctor, que 'exorderd também, as fun-
cBes” “de sécretirio ‘da Conferéncia. Com-
pde-se esta de quatrarepresentantes decada
um: dog Membros; sendo dois delegados
do' Govatnoe outros dois represéntantes
dumd- *parte'dos -patrdés e doutra parte
dos trabalhadores pertencentes & jurisdi-
clio -de‘eada um dos Membros.

¢+ Oada -delegado tem o-direito-de votar
individualmente . em todas as' questdes
submotidas 3s deliberacdes da Conferén-

ciz;-e os consblheiros . técnicos - poderdo .

usar da palavra a pedido do delegado a
que- estiverent; adjuntos o com autorizagfo
especial: do Presidente, ndo podendo to-
mar parte ‘nag votagdes. -
i Cada um dos membros ' da Conferénela
obriga-se : - S

a) a aphcar as coavengﬁes a que hajam
aderido, conforme as’ disposicdes desta
parte do presénte Tratado, 48 suas colé-
nias, possossdes - ou protectorados sem
autonomla de G‘roverno, com as segumtes
condigdes ;.-

1.%-que a conveng?xo ntio seja tornada.
maphcz’zyel pelas condigdes locais,,. .

. 2.2 que as, modificagBes - necessdrias .

para adoptar a convencio - s condicdes
locais.jpossam ser introduzidas nesta;

-b) a submeter noprazodeum ano a par-
tir.do encerramento da sessio da Confe-
réncia - (ou,.se, em conseqiéncia de cir-
cunstineiag. excepcionais, - se tornar im-
possivel proceder neste prazo, logo que
seja-,posgivel, mas nunca além de. dezéito
meses depois-do encerramento di Confe-
rencm)f a_moglio  ou 0 projecto de con-
venchio i autoridade ou antoridades na
competéncia;das quais cabe a matéria, no
proposito de a-transformar em le1 ou de
adoptar medidas doutra ordem; . ;

.¢). a.apresentar & Repartigiio Interna-
c1ona!1 dd, Trabalho .um. relatorio ;anual,
sohre. ag- medidas por éle adoptadas para
por-em; execuqczo as convonqﬁes a que
aderiu. .

- Qualquer, membro da Confelénma ou
qualqner organizagiio profissional operi-
ria ou, patronal poderd apresentar & Re-
partigiio Intemaclonal do Trabalho qual-

guer queixa contra os Membros da Con-
feréncia quo niio tenham assegurado dum
modo satisfatorio a execucdo duma con-
vengiio a que tenha aderido.

Estas queixas sfio comunicadas ao con-
selho de administragio que, ouvindo, ou
ndo, imediatamente o arglido, poderd re-
clamar a formag¢do duma comissiio de in-
quérito, que terd a missio de estudar a
questdio levantada e de apresentar um re-
latério sobre o caso, o qual serd comuni-
cado a cada um dos Governos interessa-
dos para que digam se aceitam ou nfo as
observacdes nele contidas e, caso as nflo
aceitem, se dosejam que a contestago
seja submetida ao Tribunal permanente de
justica internacional da Sociedade das
Nacdes.

Da mesma forma quando qualquer dos
Membros nio adopte, quanto a uma mo-
¢lo ou a um projecto de convencio, as
medidas tomadas pela Conferéncia, qual-
,quer outro Membro tem o direito de le-
var o assunto a0 mesmo Tribunal, a cuja
apreciagiio sio também submetldas quais-
quer questdes ou' dificuldades relativas s
interpretacio desta parte (13.*) do Tra-
tado e das convengdes, que em virtude
delas sejam ulteriormente celebradas pelos
Membros da Conferéncia.

Esta organizagiio, que se nos afigura
mais perfeita do que & da”Sociedade das
Nagdes, ndio poderd, porém, produzir to-
dos os seus benéficos resultados emquan-
to nio for criado e posto a funcionar o
Tribunal Permanente de Justica Interna-
cional, embora até entio as questdes que,

" lhe deveriam ser submetidas sejam apre-

sentadas aum Tribunal forma do por tros
pessoas designadas pelo Conselho da So-
ciedade das Nagdes.

E absolutamente necessirio quoe supe-
rior a todos estes organismos politicos
internacionais, exista aquele Tribunal do-
tado de toda a autoridade e prestigio
e de todos os meios coercitivos indispen-
sdveis para que as suas decisdes ndo
possam ser desrespeitadas e antes tenham,
plena execugiio.

S6 assim serdio eficazes todos os es-
forgos tendentes a um melhor regime
internacional, tanto do trabalho como de
todas as outras manifestacdes da activi-
dade humana.

S6 assim se poderd assegurar a obe-
diéncia aos métodos e principios funda—



tnentais do trabalho interhacional, que,
emquanto n3o se pode atingir a unifor-
midade absoluta nas condi¢des do traba-
lho, o Tratado de Versailles consigna no
seu artigo 247.° para guiarem a politica
da Sociedade das Nagdes ¢ que, «se forem
adoptados pelas comunidades industrias
que siio membros dessa sociedade e se
forem mantidos na prética por um corpo
idoneo de inspectores, espargiro bencfl-
cios permanentes sobre os assalariados
do mundo». .

Assim fala o Tratado; e estas suas pa-
lavras, pela intenclo que as dita ¢ pelo
que contétm de desejo e de esperanca
quanto a um melhor e mais justo o mais
humanitirio regime econdémico e social,
merecem a nossa entusidstica aprovacio.

Proéura-se assim, por um caminho di-
reito e legal, por uma evolucdio democrd-
tica, que nio deve ser muito lenta, por-
que as circunstincias e a ansia de perfei-
¢lo e justica assim o exigem, chegar a
um resultado que o sentimento e a razfio
impdem e cuja obtencfio constitui hoje
o fulero da politica dos Estados mais adian-
tados.

E preciso prosseguir na senda que me-
lhor nos conduz & realizacio do ideal de
bem-estar, de justica e de dignidade para
todos os trabalhadores, e que é a do
acordo dos Estados civilizados para o es-
tabelecimento duma legislagfio internacio-
nal do trabalho.

I Portugal, que 6 hoje um Estado repu-
blicano e democrdtico, assim tem feito,
pois que, nos tltimos anos, tem promul-
gado j4 importantes reformas tendentes
a melhorar a situaciio e assegurar o fu-
turo das classes trabalhadoras,e nas suas
colénias tem a vigorar uma legislaciio re-
guladora do trabalho indigena, que é per-
feita e completa, a par das mais adianta-
das nagdes colopiais, e que 6 aplicada por
forma que osindigenas podem, quanto ao
seu bem-estar e protecglio -e quanto ao
seu valor produtivo, sofrer o confronto
com os de todas aquelas nagdes, como o
atestam bem alto, por exemplo, os terri-
torios da Companhia de Mocambique, a
Zambézia e S. Tomé.

Por isso com caloroso jibilo fez parte
_dos iniciadores da nova Organizaciio e nos
scus trabalhos jd interveio activamente,
enviando os seus delegados & primeira
reunidio da Conferéncia Geral, que teve
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lugar em Washington em Novembro o Dé-
zembro de 1919, e onde, seguindo-se o
programa estabelecido no anexo ao artigo
426.° do Tratado, foram j& aprovados 6
projectos de convencdo e 6 recomendagdes,
que o relatorio ministerial indicae resume.

A obra, com que a Conferéncia Geral
enceta a sua tarcfa, marca j& um avanco
notdvel, ndo 86 pelas resolucdes tomadas
mas ainda porque aoregimen dos tratados
de trabalho, que, como diz Ernest Mahaim,
contribuem ji para estreitar os lagos que
unem as nacdes, elevando o nivel da
classe operaria ao duma humanidade mais
cultivada, mais poderosa e mais livre,
substitui o da promulgaciio de diplomas
legais, qlie sdo j& verdadeiros capitulos
do Codigo Internacional do Trabalho, da
protecgio ao proletariado de todas as na-
cdes.

Concluimos:

O Tratado de Paz, cuja exacta e justa
apreciagio s6 mais tarde podera ser de-
vidamente feita, & inegdvelmente uma
obra que, apesar de ndo corresponder &
espectativa geral, e aos desejos e neces-
sidades das proprias Altas Partes Contra-
tantes, e ndo obstante todos os seus de-
feitos de forma — método e redacciio—
merece 0 NOsso respeito.

Elaborado quando as extraordindrias
circunstancias resultantes do grande con-
flito mundial mais se faziam sentir, sob a
pressdo de influéneias diversas, de véaras
ordens e categorias, estando ainda os ho-
mens e os povos dominados por senti-
mentos novos, que a guerra e as mais desen-
contradas ideas e doutrinas faziam vibrar
intensamente, produzindo choques tremen-
dos sob o ponto de vista moral e até ma-
terialmente, nio podia ser uma obra pri-
ma, agradar e servir a todos, e estabe-
lecer inteiramente ¢ imediatamente uma
gituaglo internacional maravilthosa, ou
mesmo boa. .

N#o conseguiu tal resultado nenhum
dos mais notdveis tratados anteriores, que
puseram termo a conflagra¢des menos ex-
tensas, demoradas e intensas do que esta
de que acabamos de sair.

Nem mesmo o poderia conseguir ama-
nhd uma nova Conferéncia que se reu-
nisse para o rever, ou para fazer um novo
tratado—e tanto que os seus mais 4speros
criticos e 0s que mais propugnam pela
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8ua revisio, ou rejeigio, estio divididos,

tém pontos de vista absolutamente con- -

traditorios e opostos, sio dominados por
sentimentos e ideas que se chocam e de-
gladiam.

Portanto, esta Comiss3o entende que o
Parlamento Portugués deve dar a suna ra-
tificagio ao Tratado, fazendo alids seus
os eloqlientes e enérgicos e justos protes-
tos que perante a Conferéncia apresentou
o presidente da Delegacio Portuguesa —
o eminente estadista e jurisconsulto Dr.
Afonso Costa—, e manifestando o seu
sentimento por que Portugal ndo tenha
podido -obter, como ndo obtiveram as ou-
tras nagdes —pequenas e grandes—,a
devida cumnpensaciio a todos os’seus pre-

juizos, aos seus pesados sacrificios, aos’

valiosos servigos, que prestou em terras
de Africa e nos campos da gloriosa Franca,
e aos denodados e valorosos esforgos dos
seus soldados de terra e mar.

Cabe aqui prestar a mais calorosa ho-
menagem a estes soldados, como a todos

-

'

os que contribuiram para que Portugal,
honrando os compromissos tomados para
com a sua secular aliada — a Inglaterra —
o reatando as suas tradigbes de cavalhei-
rismo e heroicidade, ocupasse na confla-
gre ¢fio mundial um posto de honra e de res-
ponsabilidade, em que, através de tudo,
conseguiu manter-se até o fim, cooperando
até o Gltimo momento para a vitéria do
Direito e da Justica, da Liberdade e da
Democracia!

Tem esta suprema compensagio, que
¢ um grande incentivo para continuar
agora na paz, pela ordem, pelo trabalho,
pelo culto dos bons principios e pela adop-
cio dos melhores processos, uma coope-
ragio nio menos util e necessdria na ta-
refa da reconstitui¢io dum novo mundo,
em que o bem-estar dos homens, a fra-
ternidade e a solidariedade dos povos e
o progresso social ndo sejam palavras
vis e antes sejam concretas realizagdes

désses permanentes ideais da humani-
dade.

Jodo Pereira Bastos.

Antonio Aresta Branco (com restrigdes).

Jaime de Sousa.

Anténio Maria da Silva.

Anténio Granjo.

Luts de Mesquita Carvalho (com restri-
¢des).

A. L. Aboim Inglés (com restrigdes).

Barbosa de Magalhdes, relator.

' Proposta de lei n.’ 329-B

Senhores Deputados.— Em nome do Go-
vérno, e para os efeitos do artigo 26.°,
n.° 15.°, da Constituigiio Politica da Repu-
blica, tenho a honra de apresentar a pro-
posta de lei aprovando o Tratado de Paz
assinado em Versailles, no dia 28 de Junho
de 1919, entre Portugal, a Franga, os Es-
tados-Unidos da América, o Império Brita-
nico, a Itilia e o Japdo, principais potén-
cias aliadas e associadas, a Bélgica, a Bo-
livia, o Brasil, a China, Cuba, o Equador,
a Gréeia, Guatemala, Haiti, o Hedjaz,
Honduras, a Libéria, Nicaragua, Panama4,
Perti, Polénia, a Roménia, o listado ser-
vio-croata-slovénio, Sifio, o Estado tcheco-
-slovaco, e Uruguay, por um lado, e a

Alemanha, por outro, assim como o proto-
colo assinado, no mesmo dia, pelas referi-
das poténcias. Ao mesmo tempo, deponho
nas~-mios de V. Ex.? representante da so-
berania nacional, o exemplar oficial, devi-
damente autenticado, désse documento his-
torico, em que vinte e sete Estados, sobera-
nos e vencedores, puseram termo & tragédia
que foi a maior guerra de todos os tempos,
na propria galeria dos Espelhos désse pala-
cio de sonho, onde o inimigo esperava im-
por, pela segunda vez, o seu dominio, n3o
86 & Franca, como em 1871, mas a todos
0s povos que ao lado da Franca se colo-
caram para evitar que a Europa se con-
vertesse num quartel do militarismo prus-
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siano. Nos termos do estatuto fundamen-
tal da Reptblica, o Estado, a nagio in-
teira, nio efectivard a sua adeslio abso-
luta aos preceitos déste texto, sem que o
Congresso, seu delegado natural, tenha
dado, livremente, o assentimento aos com-
promissos assumidos em seua nome. Para
que essa perfei¢do juridica e, conseqlien-
temente, para que essa virtude obrigatéria
se produza, o Govérno traz hoje, ao Par-
lamento, a proposta de lei aprovando a
convengiio de 1919, certo de que os re-
presentantes do pais, no exercicio da sua
soberania, se consagrario a determinar-
-lhe a inspiragiio geral, as condicdes e as
consequéncias, pelo estudo dos quatrocen-
tos e quarenta artigos désse complexo ins-
trumento que é um dos grandes tratados
da Histéria e que seria o mator, no dizer
de Louis Barthou, se tivesse podido re-
solver todos os problemas que a guerra
trouxe 4 humanidade, para-que, sobre a
sua resolugdo, se construisse, de facto,
uma nova ordem internacional de cousas.

Ao fazer esta apresentagdo, o primeire
dever do Govérno 6 saudar a memoria
daqueles soldados herdicos que nfo vol-
taram, quer o seu sacrificio se tenha con-
sumado em terras sagradas dessa Franca
invencivel, onde floriu, para o mundo, a
mais alta cxpressdo da ltberdade, na con-
quista dos direitos do homem, quer nas
colénias, onde a luta nfic foi menos glo-
riosa para os portugueses que ali tiveram
a missfio de dar a vida pela honra e pelo
futuro da sua pétria. Désse dever, em
nome do Govérno, me desobrigo, neste
momento, envolvendo na mesma invoca-
c¢do de satdade todos os nossos mortos
queridos, cujo sangue generoso completou
a obra de redencio que o esforco dos
aliados na grande guerra representa e
simbohzard para todo o sempre. O Go-
vérno presta, também, a sua homenagem
aos oficiais, soldados e marinheiros que,
mais felizes do que os seus irmfos de ar-
mas imolados no sacrificio supremo, pu-
deram satdar o alvorescer da Vitéria, de
que foram obreiros, nessa dourada manhg
do armisticio em que sobre a Europa em
fogo pousou a primeira bene¢lo da paz.
Dasses oficiais, muitos, & data da entrada
de Portugal na guerra, exerciam o Poder
Legislativo, que vai, agora, pronunciar-se
sobre o resultado da obra a que 8les de-
ram o subsidio da sua acg¢lo herdica, e

abandonaram, espontineamente, as suas
cadeiras de Deputados e Senadores para
colabérar na cruzada da civilizacdo con-
tra o antigo império central, donde sai-
ram os violadores da neutralidade da Bél-
gica, os destruldores da catedral de Reims
o da biblioteca de Louvain, os barbaros
que, tendo assinado, na Haia, em 1907,
as convengdes que colocavam os habitan-
tes dos paises inimigos ocupados por um
beligerante sob o patrocinio e a salva-
guarda dos usos estabelecidos entre as na-
gdes civilizadas, dos direitos da humani-
dade e das exigéncias da consciéncia pi-
blica, haviam de arrancar, em massa, s
mies 'de Lille, de Tourcoing e de Rou-
baix — mes dolorosas, maes de angustia
e de desdspero!—as suas filhas muito
amadas. Alguns désses oficiais estfio, ainda
hoje, nesta sala. Nio poderia o Ggvérno
da Republica, nesta hora, dispensar-se de
expressar a sua admiraclo e o seu res-
peito a 8les e a todos os seus camaradas
dos exércitos de terra e mar que, como
dles, bem mereceram da Pitria.
Cumprido éste dever, outro se nos
impde, ainda. E &sse & o de saudar os
homens eminentes que tém representado
Portugal na Conferéncia da Paz, sem dis-
tinglo de épocas, quer sob a presidéncia
do Sr. Dr. Egas Moniz, quer sob a pre-
sidéncia do Sr. Dr. Afonso Costa, alguns
dos quais, como os Srs. Freire de Andra-
de, Santos Viegas, Batalha Reis e Bote-
lho de Sousa, passaram da primeirapara
a segunda delegacdio, trabalhando nesta
a0 lado de Afonso Costa, de Augusto
Soares, de Norton de Matos, de Jodo
Chagas e de Teixeira Gomes. Todos éles,
desde o primeiro ao ultimo dia das suas
respectivas missdes, fizeram a defesa dos
nossos direitos, tam legitimos como os
dos outros combatentes, e a exaltaciio das
nossas aspiracgdes, tam despidas de egois-
mo como as que mais o foram nessa luta
espiritualisada por uma rara beleza mo-
ral. A figura de Afonso Costa, esmalte
e gloria da Republica, que simboliza essa
campanha na sua fase decisiva e na sua
mais alta expressio, nfo deve passar,
evidentemente, sem uma referéncia espe-
cial, neste momento em que o grande
portugués completa a sua obra redigindo
o relatério désses trabalhos, que o Go-
vérno se honrard de apresentar ao Con-
gresso, como documento de servigos ex-
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cepcionais, que nunca poderfio ser sufi-
cientemente agradecidos.
O Govérno entrega o pacto de 28 de

- Junho ao Parlamento, que nio deixari de

aplicar & respectiva analise, no ponto de
vista dos interésses nacionais, o seu ale-
vantado espirito de patriotismo. I'4-lo
seguro de que o Congresso da Repiblica
honrard, com &sse exame, a sua missdo
que, para o caso, tem responsabilidades
histéricas; —e ao cumprir &sse preceito
constitucional niio se dispensa de tracar
uma sintese dos pontos que mais directa-
mente interessam o nosso pais. '

*

Pelo artigo 1.° do tratado de Portugal
¢ considerado como Membro origindrio
da Sociedade das Nacdes, criada, segun-
do o pensamento de Wilson, para propor-
cionar a todos os Lstados, grandes e pe-
quenos, iqualmente, garantias mituas de
mdependencia politica e de integridade
territortal e, pelo artigo 3.°, tem o direito
de nomear trés representantes para a
Assemblea, tendo, como as outras nagdes,
apenas direitoa um voto.

A acgio da Sociedade das Nacgdes
exerce-se por intermédio duma Assem-
blea e dum Conselho, assistidos dum Se-
cretariado permanente.” Pelo artigo 4.°,
até nova decisfio dessa Assemblea, s6 fa-
zem parte do Conselho da Sociedade,
além das principais poténcias aliadas e
associadas, a Bélgica, o Brasil, a Espa-
nha e a Grécia— e contra esta constitui-
clio formulou a Delegagio Portuguesa as
devidas reservas, de natureza puramente
juridica. Mas, sempre que no Conselho
se tratar de qualquer questdo que inte-
resse Portugal, tomos o direito de nos
fazer representar. De resto, no recente
Congresso das associa¢Bes nacionais de
propaganda da Sociedade das Nagdes,
realizado em DBruxelas, o ilustre presi-
dente da Delegaciio Portuguesa, logo na
sessfio inaugural—em que s6 usaram da

palavra os representantes da Franca, de

Inglaterra, de Itilia e de Portugal —ex-
pressou, por entre aplausos gerais, a as-
piraciio adoptada, depois, pela Assemblea
como base dos trabalhos da primeira co-
misgsdo, de que o pacto da Liga das Na-
¢des seja melhorado, alargando-sc o qua-
pro-do Consclho Executivo, 0 que permi-

tird a entrada do nosso pais nesse orga-
nismo internacional, destinado a efectivar
a obra da fraternidade dos povos.

Um dos artigos fundamentais do Tra-
tado, o artigo 231.°, firma o principio
das reparacgdes, que, essencialmente, nos
interessa. A Alemanha e os seus aliados
reconhecem-se responsaveis por todas-as
perdas e prejuizos sofridos pelos Gover-
nos aliados e associados e pelos seus na-
cionais, em consequéncia da guerra que
a esses Governos foi imposta. Afirmado e
reconhecido &ste direito estrito das na-
cdes da Entente, logo estas quiseram
limitar as reparacdes tornando-as propor-
cionais aos presumidos recursos financei-
ros do inimigo., E assim é que o arti-
go 232.° reconhece ésses recursos insufi-
cientes para assegurar a completa repa-
racio de todas aquelas perdas e todos
aqueles prejuizos, tomando em conside-
ragio a diminuigio permanente da capa-
cidade financeira da Alemanha, que re-
sulta das outras disposi¢des do Tratado.
Exige-se, porém, e a Alemanha a isso se
obriga, que sejam reparados todos os pre

juizos causados & populacdo civil das po-

téncias aliadas e associadas e aos seus
bens, e, dum modo geral, todos os prejui-
zos tais como estdo definidos no anexo I.
Examinando ,&ste anexo, vemos que as
reparacdes a efectivar por parte da Ale-
manha, em beneficio de Portugal, podem
ser divididas em duas categorias princi-
pais: as que interessam ‘directamente o
Estado e viio representar um alivio nos
seus orcamentos, ou compensacio de pre-
juizos sofridos, e constam dos n.° 4.°,
., 6.° e 7.° (assuntos a atender pelo
Ministério da Guerra) e 9.° ¢ 10.° (assun-
tog que correm por outros Ministérios);
as que interessam os particulares e cons-
tam dos n.°s 1.°, 2.°, 3.° e 8.°

As disposi¢des da primeira categoria
dizem respeito—a pensdes ou compen-
sacOes da mesma natureza is vitimas mi-
litares da guerra, mutilados, feridos,
doentes ou invalidos e, em caso de mor-
te, 4s pessoas de quem estas vitimas
cram o amparo; a subvencdes fornecidas
aos prisioneiros de guerra e suas fami-
lias; a subvencdes concedidas as familias
e outras pessoas a cargo dos mobilizados
ou pessoas que serviram no exército. Os
preceitos da segunda categoria referem-
-se: a reparacgdes a conceder aos civis
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ou, em caso de morte, aos sobreviventes,
em consequéncia de prejuizos por actos
de guerra—incluindo bombardeamento,
ou outros ataques levados a efeito em
terra, no mar ou Hos ares ou por quais-
quer operacdes de guerra dos dois gru-
pos de beligerantes, seja onde for—
actos de crueldade, violencia ou maus
tratos; actos prejudiciais & satde, capa-
cidade de trabalho ou honra; e por obri-
gaclo de trabalhar sem justa remunera-
cio. As reparagBes por danos e prejuizos
nas propriedades, exceptuando as obras
militares ou navais, atingem o Estado e
os particulares.

Para fornecer ao representantc de Por-
tugal junto da comissio de reparagdes,
criada pelo artigo 232.° do Tratado, os
elementos indispensidveis & documentacio
dos nossos sacrificios estd sendo elabo-
rada pela Comissio Executiva da Confe-
réncia da Paz, a que tenho a honra de
presidir, a memoéria definitiva sobre a si-
tuacio econémica é financeira de Portu-
gal, imediatamente antes e depois da
guerra. Esta memoéria demonstrard as
consequénecias da nossa participagiio na
guerra sobre a situacdo econdwica e fi-
nanceira do pais. Estid-se procedendo,
também, ao calculo de todos os prejuizos
sofridos — ndo s6 daqueles que, em face
do Tratado, nos dio um crédito incondi-
cional sobre a Alemanha, mas ainda dos
que, em virtude do principio consignado
no artigo 231.°, podem um dia ser repa-
rados pela nagdo vencida. Trata-se, pois,
de memorias parciais sobre prejuizos eco-
némicos, despesas de guerra e prejuizos
directos, estas ultimas nos termos do re-
ferido Anexo I & Parte VIII.

Em consequéncia do disposto no n.° 5.%,
Anexo I da Parte VIII, indicar-se h& a
capitalizaciio das pensdes ou compensa-
¢cdes da mesma natureza as vitimas mili-
tares da guerra, mutilados, feridos, doen-
tes ‘ou invilidos, ou seus sobreviventes
europeus e indigenas, segundo a tabela
francesa.

Por virtude do n.° 6.° do mesmo anexo,
o valor das subvencdes fornecidas aos
prisioneiros de guerra e suas familias.

Por virtude do n.” 7.° o das subven-
cdes dadas ds familias ou outras pessoas
a cargo dos mobilizados ou individuos
que serviram no exército.

Por virtude do n.° 9.°, o valor a recla-

mar pelos navios mercantes pertencentes
a0 Estado e a nacionais, atundados por
actos de guerra, e pelas avarias causadas
a navios dessas duas qualidades, incluindo
na conta destas avarias todas as indem-
nizagdes relativas as despesas feitas para
as reparar, aos saldrios das tripulacBes
durante a forcada inactividade e os lucros
cessantes durante é&sse periodo, os pre-
Juizos relativos a cargas, danos causados
em edificios piblicos, de cardcter nio mi-
litar, ete. .

Nio nos & atribuido pelo Tratado o
pagamento das despesas de guerra, cuja
conta, apesar disso, apresentaremos, den-
tro do prazo legal imposto para a noti-
ficacdo, dos chamados prejuizos directos
até 1 de Maio de 1921. A nenhuma nac#o
¢ atribuido 0Osse pagamento que, alids,
representaria a aplicagio dum principio
assente em jurisprudéncia civil interna-
cional. Em prineipio, as poténcias alia-
das e associadas renunciaram s indemni-
zacdes logitimas, que tinham o direito de
exigir pelas suas despesas de guerra, ava-
liadas recentemente pelo Sr. Lloyd George
em 30 bilides de libras esterhinas. S6 a
Bélgica, a titulo de reparacfio especial pela
violaglio do tratado de 1839, recebera da
Alemanha, nos termos do 3.° § do ar-
tigo 232.°, a importancia dos empréstimos
que os Governos Aliados e associados lhe
fizeram até 2 de Novembro de 1918, isto
é, até o armisticio compreendendo o juro
de D por cento. A questio das despesas
de guerra foi, precisamente, um dos ter-
mos das reclamacdes portuguesas formu-
ladas na sessio plendria de 6 de Maio, de
1919. Mas a verdade é que, dentro da
redacciio do artigo 231.°, estd o reconhe-
cimento de dividas para com todos os
Estados que tiveram perdas, ou despe-
sas, que perdas sdo. Torna-se indispensa-
vel considerar a nocio do tempo, a que,
necessdriamente, se refere a admiss3o,
pela Alemanha, dos principios impostos
pelos aliados. A insuficiéneia dos recur-
sos da Alemanha, reconhecida no artigo
232.°, é apenas actual e por isso transi-
téria, subsistindo, para sempre, o reco-
nhecimento de dividas (artigo 231.°) que
ndo podem ser pagas por agora, mas que
nada impede que o sejam um dia, quando
o desenvolvimento econémico e a recons-
titulcdo financeira da nac¢do vencida pu-
serem nos cofres dos nossos inimigos de



ontem disponibilidades, cuja existéncia,
pelo menos durante trinta anos, a partir
de 1 de Maio de 1921, os aliados, genero-
samente, se recusam a admitir.

Na férmula do artigo 231.° inspirada
pelo reconhecimento de um principio ge-
ral de responsabilidade, cabem todas as
despesas, incluindo as da guerra, assim
como cabem todos os prejuizos, incluindo
Qs econdmicos, )

I& certo que o artigo 232.° declara que
os recursos da Alemanha n#o sfio suficien-
tes para garantir a completa reparacio
de todas as perdas e prejuizos sofridds
pelo Iistado e pelos seus nacionais, em
consequéncia da guerra. Mas, quem nos
diz que, daqui a cinqlenta ou sessenta
anos, a Alemanha nio estard em condicdes
de pagar tudo aquilo que os Governos
aliados e associados, por agora, lhe per-
doem? Ji neste momento o seu esforco
.de organizacdo econémica excede toda a
espectativa. ‘ '

A ‘indastria, textil de Wuppertal esta
em plena florescéncia desde o més de
Agosto; os Estados-Unidos, que ainda
ndio ratificaram o tratado, j4 permitiram
a importagio das matérias corantes ale-
mils até a concorréncia da quantidade pre-
cisa para cobrir, durante seis meses, as
necessidades das manufacturas america-
nas; a recente feira de Leipzig teve uma

jmportancia de excepc¢dio no ponto de vista'

as sucessivas entregas de fundos, efectua-
das pela Alemanha, compreendendo as
referidas nos artigos anteriores, serdo dis-
tribuidas pelos Govérnos aliados e asso-
ciados cm proporcdes préviamente fixa-
das por éles, e fundadas na equidade e
nos direitos de cada um.

Convém notar, ainda, que, com funda-
mento no § 4.° do anexo da secgfio IV da
Parte X, seriio descriminadas as despesas
feitas na metrépole para repelir a agres-
siio da Alemanha & provincia de Angola,

. as despesas feitas naquela provincia para

do desenvolvimento das exportagdes, base .

essencial da solvabilidade alemi; a venda
anual do. carvio do antigo império cen-
tral, apesar da perda da bacia do Sarre,
fol calculada em 80 milhoes de toneladas,
por uma autoridade indiscutivel, como é
o Sr. Loucheur, hi pouco. ainda, mi-
nistro francés ‘da reconstituicio indus-
trial, etc. )
Todos estes factores, e outros, que se-
ria fastidioso enumerar, fazem prever que
a Alemanha poderd pagar mais do que
os aliados lhe exigiram, dominados pela
preocupaciio de atender a concepgdes
gonerosas da chamada capacidade de pa-
mento dos seus inimigos de ontem. I pre-
ciso ndo confundir a divide com o paga-
gamento. De resto, 0 Tratado ndo contdm
cldusula alguma que impeca a manutenciio
das nossas reclamacgdes quanto a despe-
sas do guerra ¢ a prejuizos econ6micos.
I, quanto aos prejuizos directos, deve
acentuar-s¢ que, segundo o artigo 237.°,

o mesmo fim, e as despesas feitas na me-
tropole e em Mocambique, para evitar
qualquer agressfio a esta ltima provincia.
Temos o direito de ser indemnizados por
estas despesas feitas desde 31 de Julho
de 1914, isto 6 antes da deelaracio de
guerra pela Alemanha. Nos termos do
mesmo pardgrafo, ao respectivo paga-
mento e ao doutros prejuizos nele mencio-
nados, pode ser atribuido, em primeiro
lugar, o produto liquido dos bens inimi-
gos, cujos proprietarios deverdio ser in-
demnizados pela Alemanha, por virtude
do disposto na alinea ¢) do artigo 297.°
(Reclamacoes por actos cometidos pelo go-
vérno alemdo ou por qualquer autoridade
alemd, posteriormente a 31 de Julho de
1914, e anteriormente & entrada em guerra
da potencia aliada reclamante), Os prejui-
zos causados pelo ataque dos alemies
no sul de Angola entram na categoria dos
créditos privilegiados, assim como as des-
pesas preventivas relativas a Mogambi-
que. O'Govérno tem o direito de reter os
bens alemfes situados em territério portu-
guds para se reembolsar do montante
désses danos a fixar nos termos do pro-
vesso estabelecido pelo mesmo § 4.° do
anexo ao artigo 298.°

A parte do Tratado relativa a matéria
econdmica é das que mais nos interessam,—
e muito contribuiram os nossos delegados,
pela sua intervencdo, para que nela fossem
mnscritas algumas disposicdes que nos sio
favordveis, como, por exemplo, as que di-
zem respeito & protecglo das marcas dos
vinhos regionais, & proibiciio do elevacio
dos direitos de entrada sobre essas e ou-
tras mercadorias, durante trés anos, i fa-
culdade de restabelecermos o. tratado de
ceoméreio com a Alemanha, se assim nos
convier, & liquidacio dos bens inimigos,
4 apropriacio de todos os navios apreza-
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dos, etc. Assim é, com efeito, quanto ao
primeiro ponto, que, pelo artigo 274.% a
Alemanha obriga-se a adoptar todas as me-
didas legislativas oau admimstrativas ne-
cessdrias para garantir os produtos na-
turais ou fabricados originirios de qual-
quer das poténcias aliadas ou associadas
contra qualquer forma do concorréncia
deslial, nas transacc¢des comercials, a proi-
bir e a reprimir, por meio de aprecnsio
ou de quaisquer outras sancdes adequa-
das, a importacio e a exportacho assim
como a fabricacfio, a circula¢lio, a venda
e a exposicdo & venda no mterior, de to-
dos os produtos ou.mercadorias com
quaisquer marcas, nomes, inscri¢des ou
sinais, que comportem directa ou imdirec-
tamente, falsas indicacdes sbbre a sua
origem, a espécie, a natureza ou as quali-
dades especificas.

Pelo artigo 275.%, a Alemanha obriga-
se a respeitar as leis em vigor, nos paises
aliados, fixando o direito a uma designa-
¢do regional, para os vinhos ou espiritno-
sos produzidos no pais a que pertence a
regido, ou as condigdes em que o empré-
go duma denominaciio regional pode ser
autorizado. A importaciio, a exportaciio,
assim como o fabrico, a circulacio, a
venda ¢ a exposicdo & venda dos produ-
tos ou mercadorias com designaciio regio-
nais contrdrias as leis em questdo, serdio
proibidas e reprimidas pela Alemanha. Da
conjugagiio déstes dois artigos resulta a
defesa dos preciosos vinhos regionais que
_constituem o elemento primacial da nossa
exportacdo, tam rigorosamenie garantida
como o fol no protocolo final do tratado
de coméreio de 30 de Novembio de 1908.

Com respeito ao segundo ponto referido,
a matéria 6 regulada pelo artigo 269.°

Durante um periodo de seis meses os di-

reitos de 1mportagio na Alemanha nio
poderiio ser superiores aos mais favori-
veis ali em vigor em 31 de Julho de 1914,
continnando esta disposiciio a ser aph-
cada por mais trinta meses, para nma de-
terminada categoria de produtos, a “que
pertencem os nossos, que dquela data,
gozavam de direitos convencionais. O ar-
tigo 264.° garante o regime (e naclio
mais favorecida.

Em face da doutrina dos artigos 274.°
¢ 275.%, que resume a prineipal vantagem
do tratado de coméreio com a Alemanha,

poderiamos — e estou convencido de que -
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poderemos — continnar a dispensar aquele
acordo comercial; mas o artigo 269.°
preceituando que cada uma das poténcias
aliadas e associadas notificard & Alema-
nha quais as convencdes ou tratados bila-
terais que deseja repostos em vigor, da
a Portugal a faculdade de restabelecer o
tratado de 1908, se assim o julgar conve-'
niente. N&o é natural que nos utlizemos
desta concessio por diversas razdes, uma
das quais a de que o Tratado de Paz atri-
bui a Portugal todas as vantagens do tra-
tado de comércio, sem o obrigar a nenhum
dos encargos déste acdrdo, negociado em
igualdade de soberanias e nfio imposto,
como o instiumento diplomdtico de Ver-
sailles, por vencedores a vencidos.

Quanto aos navios alemiles, que consti-
tuem hoje a parte mais mmportante da
nossa frota de comércio, factor primacial
do ressurgimento econdémico do pais, a
Alemanha, pelo artigo 440.° do Tratado,
reconhece como vilidas e obrigatorias to-
das as sentencas dos Tribunais de presas,
renunciandq a qualguer reclamacfio con-
tra elas, o que significa que a legitimida-
do da posse d@sses navios é, hoje, incon-
testada. Portugal dispBe de uma tonelagem
importante, que serd ainda acrescida pela
que deve corresponder as toneladas afun-
dadas, que a Alemanha terd de repor.
Com efeito, pelo § 1.° do anexo 111, da
parte vii, a Alemanha obriga-se a substi-
tuir, tonelada por tonelada, e categoria
por categoria, todos os navios apreendi-
dos ¢ julgados boas présas e que, poste-
riormente, foram perdidos ou deteriora-
dos por actos de guerra, porque desde a
intervencio da jurisdigiio competente, &s-
ses navios dearam de ter a nacionalida-
de alemi, para terem a nacionalidade do
aliado, em favor do qual foram julgados
boas presas. Para osse fim, a Alemanha
entregars uma parte da tonelagem que
possue e que, niio sendo suficiente para
roparar todas as perdas causadas, tera
que ser rateiada pelos aliadas, proporcio-
nalmente s suas perdas,

Em virtude do § 5.° do mesmo anexo,
a Alemanha cbriga-se, como forma suple-
mentar da reparacfio, a construir nos seus
estaleiros, por conta dos governos alia-
dos e associados, & preca a fixar, que se-
r4 levada a crédito da sua conta, durante
emco anos, divididos em dois periodos,
um de trés e outro de dois anos, navios
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mercantes numa fonelagem que n3o exce-
dersd anualmente 200:000 toneladas de ar-
‘queaciio bruta e que, em todo o caso, se-
r4 fixada, para cada periodo, pelas po-
téncias aliadas em nota a dirigir com an-

‘tecedéncia & Alemanha. A tonelagem que

ndo puder ser substituida conforme dispde
o § 1.° do anexo 1, da parte vir, terd
que ser paga pela Alemanha, nos termos
do n.° 9, do anexo 1, da mesma Parte. |

Portugal, como poténcia aliada, tem pois
direito;

. 1.° A substitui¢do, tonelada por tonela-
da, e categoria por categoria, de todos 0s
navios e barcos de comércio ¢ de pesca,
incluindo os ex-alemies ji julgados boas
presas, perdidos ou deteriorados por vir-
tude de factos de guerra até onde for
possivel esta substitnicdo.

2.° Ao pagamento do valor da tonela-
gem atundada e que ndo tenha sido subs-
tituida.

3. A construcio de navios de comér-

cio nos ostaleiros alemfes, como modo .

suplementar de reparagio parcial.

Para a realizagio déste direito, o Go-
vérno remeterd & Comissdio de Roparacdes:

1.° Uma lista completa de todos os na-
vios ¢ barcos de comércio e de pesca per-
didos ou deteriorados por factos de guerra,
com indicagiio rigorosa da tonelagem e da
categoria e da data do evento.

2.° Uma lista dos navios que deseja que
sejam construidos por sua conta, em es-
taleiros alemdes, como modo suplementar
de reparagdo parcial dos navios destrui-
dos. !

A Alemanha aceita o principio de apli-
car o8 seus recursos econdmicos A restau-
ragio material das regides invadidas (ane-
x0 1v da parte VIII).

Para ésse fim seriio organizadas listas,
indicando : -

1.° Os animais, miquinas, equipamen-
tos, ferramentas e quaisquer outros arti-
gos similares de cardcter comercial que
foram confiscados, consumidos ou destrui-
dos pela Alemanha ou destruidos em con-
sequéncia directa das operacdes militares,
e que devem ser substituidos por animais
ou artigos da mesma natureza, existentes

no territorio alemio & data da entrada em

vigor do Tratado, para a satisfaciio de ne-
cessidades imediatas e urgentes.

2.° Os materiais de construcio, maqui-
nas, aparelhos para aquecimento, méveis

. deixa de sair, ou ouro que entra.

e toda a espécie de artigos de caricter
comercial que os Governos desejem que
sejam produzidos e fabricados na Alema-
nha e a ¢les entregues para a restaura-
cio das regides invadidas.

Esta parte das reparacdes pouco nos
interessa. S6 tem aplicagio ao sul de An-
gola e a Mocambique, por motivo dos
raids. O Govérno poderia organizar uma
lista dos artigos a requisitar—mas entende
que é preferivel pedir a indemnizagio em
dinheiro.

A Alemanha, a titulo de reparacio par-
cial, di & Comissiio de Reparacdes uma
opc¢do de entrega até 50 por cento do seu
stock total de cada espécie de matérias
corantes e produtos quimicos farmaceéuti-
cos. Esta designagiio compreendo todas as
matérias corantes, todos os produtos qui-
micos farmacéuticos sintéticos, todos os
produtos intermedi4rios e todos os outros
produtos empregados nas industrias cor-
respondentes e fabricados para venda.

O Govérno estid inquirindo das neces-
sidades do pais em matérias corantes o
produtos quimicos farmacguticos, a fim de
enviar o resultado do seu inquérito & Co-
missio de Reparagdes—que ¢ o repre-
sentante exclusiyo do conjunto dos Go-
vernos aliados e associados para o efeito
de receber, conservar e repartir o paga-
mento das reparacdes a efectuar pela Ale-
manha—a fim de que o nosso represen-
tante use do direito que, segundo o crité-
rio adoptado, possa caber a Portugal. -
Esses produtos poderdo ser utilizados.
quer para abastecer o mercado interno,
yuer para os negociar no estrangeiro. Em
qualquer das hipéteses 6 ou ouro que

O Tratado de Paz constitui-nos credo-
res da Alemanha por uma avultadissima
quantia, a titulo de reparagdes. A Alema-
nha reconheceu o seu débito e a solvabi-
lidade estd demonstrada por comissdes
téenicas competentissimas. g Obteremos
reparacio integral pelos prejuizos sofri-
dos? Nenhuma nacio a obteve, nem mes-
mo, aquelas que saem da guerra com
acréscimos ou restituicdes territoriais.
Mas o crédito sobre a Alemanha abre
possibilidades enormes A solucio do nos-
so problema financeiro. Trata-se dum de-
vedor solvdvel e de credores armados de
poderes para aplicar todas as sancdes.
Por agora, a crédito da conta devedora
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da Alemanha poderemos inscrever o pro-
duto dos bens inimigos. O resto vird den-
tro dos periodos fixados no Tratado;—
mas o crédito existe e 6 um valor negocidvel.

Partindo do principio de que é indis-
pensavel firmar a paz-em bases de jus-
tiga social, a Confergncia criou um orga-

nismo permanente para a regulamentacdo

internacional do trabalho, organismo que
Vandervelde definiu como sendo uma obra
de transicio entre o absolutismo do pa-
tronato, que foi o regime de ontem, e a
soberania do trabalho, que ser4 o regime
de amanhg. Nio se trata, apenas, de me-
lhorar as condic¢des materiais do trabalho,
mas, também, de produzir, para éle, um
ambiente moral mais perfeito.

Nos termos do artigo 387.° do Tratado,
Portugal, como membro originario da So-
ciedade das Nagdes, estd representado na
Organizaciio permanentedo Trabalho, que
compreende a Conferéncia Geral dos Re-
presentantes dos Membros e a Camara
Internacional do Trabalho,—e nessa qua-
lidade enviou a Washington a sua dele-
gacdio, presidida pelo antigo e ilustre par-
lamentar o Sr. José Barbosa, actual Mi-
nistro das Colonias. O Govérno aproveita
o ensejo que a apresentagiio do Tratado
lhe proporciona para expor ao Parla-
mento os trabalhos dessa Conferéncia, em
que os representantes portugueses traba-
lharam com inteligéncia, colaborando no
inicio da grande obra de legislagio so-
cial que se vai edificar no mundo.

Foram seis os projectos de convengdo
e seis as recomendacdes aprovadas, den-
tro das condi¢des previstas no Tratado de
Paz.

A mais importante das convencdes, &,
naturalmente, a que diz respeito ao pro-
blema da duracao do trabalho. Essa con-
vengdio estabelece que em todos os esta-
belecimentos industriais, pablicos ou par-
ticulares, ou em quaisquer das suas de-
pendéncias, exceptuados aqueles em que,
apenas, estejam empregadas pessoas da
mesma familia, a duragio do trabalho do
pessoal ndo excedera oito horas por dia e
quarenta e oito horas por semana, salvo
nos casos excepcionais, a que, adeante se
fard referéncia. '

trabalhos de extracgio de minerais no
solo; as indastrias destinadas & manufac-
tura, alteragfio, lhimpeza, réparagz“io, orna-
mentagio, acabamento e preparagiio para
a venda de quaisquer produtos ou & trans-
formagiio de quaisquer materiais, incluin-
do a construciio de navios e as industriais
de demolicio de material ¢ a produgdo,
transformacio e transmissio de energia
electrica ou qualquer outra forga motriz;
a construgio, reconstrucgio, conservacio,
reparagdo, modificagio ou demolicio de
todos oS edificios, caminhos de ferro, car-
cos eléctricos, portos, docas, cais, canais,
instalagdes para navegagdio interior, es-
tradas, tineis, pontes, viadutos, esgotos,
pocos, nstalagdes telegrificas e teleféni-
cas, 1nstalacdes eléctricas, fibricas de
gis, de distribuicio de Agua, ou outros
trabalhos de construg¢io, e bem assim os
trabalhos de preparacio ou de assenta-
mento das fundacdes das obras acima
mencionadas; o transporte de pessoas ou
mercadorias pela via ordinaria, via fér-
rea ou via aquitica, maritima ou interior,
incluindo o trifego das mercadorias nas
docas, cais, desembarcadoiros e entre-
postos, exceptuados os transportes & m3o.

As excepcdes previstas sfio as seguin-
tes:

1. As diposicdes da Conven¢io ndo se
aplicam aos individuos ocupando postos
de confianca ou empregados em servicos
de fiscalizaglio e geréncia;

2.* Nos casos em que, por disposigio
legal, ou por acdrdo entre patrdes e ope-
rério, o namero de horas de trabalho, em
um ou mais dias da semana, seja inferior
a oito, o limite das oito horas por dia po-
derd ser excedido nos outros dias da se-
mana, mediante autorizacfio da autoridade
competente ou acordo entre as organiza-
¢des ou representantes patronais e opera-

- rios. Ksse aumento no ndmero de horas

Para os efeitos desta convenciio consi--

deram-se compreendidos na designagfio de
estabelecimentos indusiriats os seguintes:
as minas, pedreiras e quaisquer outros

de trabalho ndo poders, porém, ir além
de uma hora por dia;

3.2 No caso do trabalho por turnos, a
duraciio do trabalho poders ir além de
oito horas por dia e quarenta e oito ho-
ras por semanpa contanto, porém, que para
um periodo de trés semanas a média das
horas de trabalho ndo exceda oito horas
por dia e quarenta e oito horas por se-
mana. ,

Em caso de acidente, trabalhos urgen-
tes a efectuar nos maquinismos ou insta-
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¢des, ou de forca maior, os limites fixados
poderdo ser excedidos. Nos casos em que
a natureza do trabalho exige a laboracio
continua, assegurada por meio do turnos
sucessivos, o8 limites fixados poderdo ser
excedidos contanto que o namero de ho-
ras por semana nfo seja, em média, su-
perior a cinqtioenta e seis.

Serio regulamentadas as excepgdes per-
manentes que tenham de admitir-se rela-
tivamente a trabalhos preparatérios ou
complementares a executar fora das ho-
ras de trabalho normal e as excepgles
temporarias ocasionadas por excepeional
pressio de trabalho. lisses regulamentos,
feitos com prévia consulta das organiza-
cdes operarias a patronais interessadas,
determinario o nlmero maximo de horas
suplementares que poderfio ser autoriza-
das, horas que serfio pagas, pelo menos,
# unla vez e um quarto a taxa normal.

Esta Convenglio, como todas as outras,
serd ratificada, nos termos do artigo 405.°,
para entrar vm vigor até 1 de Julho do
proximo ano.

As outras Convengbes sfio as seguin-
tos :

Desemprego.—Sera necessério enviar
Repartigio de Trabalho todas as infor-
macdes que digam respeito ao desempré-
go o estabelecer agéncias publicas de co-
locaclio gratuitas.

kmprego das mulheres antes e depols
da maternidade.— Proibicio do trabalho
num estabelecimento comercial ou indus-
trial durante ns seis semanas que se se-
guirem ao parto. Direito de deixar o tra-
balho mediante apresentacio dum certifi-
cado médico atestando que deverd provi-
velmente dar & luz dentro de seis meses.
Durante estes periodos de inactividade for-
cada deverdio as mulheres receber um
subsidio para as manter, e &s criancas,
em boas condigdes higiénicas. Terdo igual-
mente direito a assisténcia gratuita mé-
dica. )

Trabalho nocturno das mulheres.— Man-
t0m-se a proibicio estabelecida pela Con-
vencio de Berne de 1906, de que tive a
honra de ser relator na Camara dos De-
putados, alargando-se, porém, a sua es-
fera de aplicagiio, visto que apenas sio
exceptuados da proibicio os estabeleci-
mentos industriais em que trabalhem s6-
mente pessoas da mesma familin.

Admussd@o dos menores ao trabalho.—

Nenhum menor de menos de 14 anos serd
admitido ao trabalho nos estabelecimen-
tos industriais, tal como sfo definidos na
convenciio relativa & duracio do traba-
Iho.

Traballio nocturno dos menores.— Prol-
bicdo do emprégo de menores de menos
de 18 anos em trabalhos nocturnos. ex-
cepto nas fabricas de ferro e aco, fibri-
cas de vidros, fibricas de papel, fibricas
onde se prepara o aglicar em bruto e ins-
talacBes para redugiio do minério de ouro,
em que podem ser admitidos individuos
de 16 anos.

Sio estas as convencdes. As recomen-
dagoes dizem respeito tambeém ao descm-
prégo, A reciprocidade de tratamento de
trabalhadores estrangeiros, aos servicos
ptblicos de higiene, & protecgio das mu-
lheres e menores contra o saturnismo, s
medidas contra o antraz ou carbénculo e
& proibicdo do uso do fosforo branco.

N

*

Portugal entrou na guerra, ao lado da
Inglaterra, sua aliada de séculos; para
ocupar o pdsto que a sua raca, a sua tri-
di¢lo, a sua honra & o seu destino lhe
marcavam, o pdsto em que, de facto, se
encontrava, ji, pelo mais nobre impulso
de uma solidariedade de ideais, desde o
dia em que se cometeu, conscientemente,
0 major crime contra a humanidade & a
liberdade dos povos; e sai da guerra com
os seus. dominios coloniais, nio 86 inte-
gros mas sumentados pela posse de Kion-
ga, a tnica reivindicacio do natureza
territorial que apresentou & Conferencia
da Paz, como expressio de direitos his-
toricos iniludiveis, que o Conselho Supre-
mo dos Aliados reconheceu ao atribuir-
-nos a soberania de proprietirio original
e legitimo da antiga célonla alemf do
Este Africano, situada ao sul do Rovuma.
Ii uma nagdo que possui dominios como
08 nossos, tem neéles a garantia do seu
futuro, desde que saiba valorizi-los por
aquela administracio modelar que #s exi-
géncias de uma era nova impdem aos po-
vos qne se¢ reclamam dos direitos de po-
téncias coloniais, mas que, conseqierte-
mente, precisam hourar as responsabili-
dades désse titulo de legitimo orgulho.
O Tratado de Versailles, rasgando hori-
zonte novos ao futuro da humanidade,
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pode ser —deve ser, como estd sendo pa-
ra os outros povos aliados —o ponto de
partida dessa obra de reconstitui¢io na-
cional para que é indispensavel o esforgo
de todos os portugueses e que tem de
apoiar-se na inteligéncia, na largueza de
vistas e no patriotismo com que souber-
mos aproveitar os recursos das nossas co-
lonias de maravilha, padrdes de um pas-
sado de gloria e penhores de um futuro
de prosperidade. Todo &sse estorco, po-
rém, terdi que ser efectivado na pratica
de virtudes civicas, por um alto espirito
de sacrificio e por uma henéfica paz in-
terna. Clemenceau, o velho sublime, au-
reolado de uma imperecivel gloria, exor-
tava, hd pouco, a Franca, dizendo-lhe,
com a autoridade anica de quem wvivew o
calvério doloroso que vai de Versailles
de 1871 a Versailles de 1919, para rea-
lizar a obra da révanche.

«A paz geral serd apenas a miragem
enganadora dum dia, se n¥o formos capa-
zes de viver, nds préprios, em paz, isto
é, de dar ao mnusso proéprio pals, como
fundamento da paz exterior, a paz in-
terna. Para isto ¢ necessirio o apazigua-
mento de antigos conflitos, porque.se o
espirito de guerra, dalgum modo, persis-
tisse, a paz cwil seria traida no préprio
momento em que desejamos assegura-la.
A paz exterior pode conquistar-se, num
momento sublime, pelo sacrificio de tudo
0 que representa v preco e a beleza da
vida. A paz interna s6 se obtem pelo es-
férgo continuo, num espirito de equidade
superior, de justas composi¢cdes sucessi-
vas de vontades, de crencas, de ideaes e
de interésses tradicionalmente opostos,
por vezes, mesmo, contraditérios».

Quds1 ao mesmo tempo, Loyd George,
a mais alta expressdo de organizador
que, por certo, a Histéria tem conhecido,
exclamava:

homens de Istado e dos povos é ndo
desonrarem a vitéria do direito, deixan-
do-se dominar pelas suas paixdes».

Nesta hora de rara solenidade, em que
um mundo nove surge, amassado no san-
gue dos heréis que a Alemanha sacrificon
e nas lagrimas que o seu crime fez cor-
rer, consideremo-nos atingidos pelo apélo
déstes homens que foram os obreiros su-
premos  da Vitéria. Sacrificios e paz in-
terna. I entre éstes dois polos de acclio
que devemos preparar o Portugal maior
dos nossos sonhos, sob o patrocinio das
ideas generosas consagradas pelos portu-
gueses no seu subsidio herdico da epo-
peia de Laventie, de Neuve-Chapelle ¢ de
La Cotture—ideas que @ste tratado pro-
cura honrar, na limpidez da sua doutrina,
que ndo é de esquecimento, porque es-
quecer seria uma traigio e um perigo,
mas que, sendo inspirado na Justi¢a nio
é, também, uma obra de 6dio ou de vin-
ganca.

Ao Parlamento entrega o Govérno da
Repablica, com estes votos, o texto ofi-
cial, devidamente autenticado, do Tratado
de Paz de Versailles, de 28 de Junho
de 1919.

PROPOSTA DE LEl

Artigo 1.° S#o aprovados, para ratifi-
cacio, o Tratado de Paz e o Protocolo
anexo celebrados entre Portugal, os Es-

. tados-Unidos da América, o Império Bri-

«O problema da organizaciio do mundo

sobre uma base de paz nunca, até agora,
tinha sido posto. O dever supremo dos

tanico, a Franca, a Itilia, o Japio, a Bél-
gica, a Bolivia, o Brasil, a China, Cuba,
o Equador, a Grécia, Guatemala, Haiti,
o Hedjaz, Honduras, Libéria, Nicardgua,
Panamé, Perd, a Polénia, a Roménia, o
Estado Servo-Croata-Slovénio, o Sido, a
Tcheco-Slovaquia e o Uruguay, duma
parte, e a Alemanha da outra, assina-
dos em Versalles em 28 de Junho de
1919.

Art. 2.° Fica revogada a legislacio em
contrario.

Sala das Sessoes da Camara dos Deputados em 30 de Janeiro de 1920.

O Ministro dos Negacios Estrangeiros, Jodo Carlos de Melo Barreto.
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